Dreame Aqua 10 Pro Track DREAME

Robot Vacuum and Mop with
Auto-Empty and Mop Self-Cleaning

User Manual

The illustrations in this manual are for reference only. Please refer to the actual product.
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Safety Information

To avoid electric shock, fire or injury caused by improper use of the appliance, please read the user
manual carefully before using the appliance and keep it for future reference.

Usage Restrictions

* This product should not be used by children younger than 8 years old nor persons with physical,
sensory, intellectual deficiencies, or limited experience or knowledge without the supervision of a
parent or guardian to ensure safe operation and to avoid any risks. Cleaning and maintenance shall not
be performed by children without supervision.

* The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

* This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

* Clear the area to be cleaned. Children shall not play with the appliance. Ensure children and pets are
kept at a safe distance from the robot while it is operating.

* Do not install, charge or use the appliance in the bathrooms or around the pools.

* This product is for floor cleaning in a home environment only. Do not use it outdoors, on non-floor
surfaces, or in a commercial or industrial setting.

* Ensure that the appliance operates correctly in a proper environment. Otherwise, do not use the
appliance.

* If the power cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the
manufacturer or its service agent.

* Do not use the robot in an area suspended above ground level without a protective barrier.



Safety Information

Do not place the robot upside down. Do not use the LDS cover, robot cover, or bumper as a handle for
the robot.

Use the robot in environments with an ambient temperature above 0°C and below 40°C. Make sure
there is no liquid or sticky substance on the floor.

To prevent damage or harm from dragging, clear any loose objects from the floor, and remove cables or
power cords on the cleaning path before operating the appliance.

Remove fragile or small items from the floor to prevent the robot from bumping into and damaging
them.

Keep hair, fingers, and other body parts away from the suction opening of the robot.

Keep the cleaning tool out of reach of children.

Do not operate the appliance in a room where an infant or child is sleeping.

Do not place children, pets, or any item on top of the robot regardless of whether it is stationary or
moving.

Only clean water and the officially-approved cleaning solution can be added to the clean water tank.
Do not add any other liquid such as alcohol or disinfectant. The ratio of the cleaning solution to clean
water can be checked on the cleaning solution bottle. Keep the cleaning solution out of reach of
children.

Do not use the robot to clean any burning objects. Do not use the robot to pick up flammable or
combustible liquids, corrosive gases, or undiluted acids or solvents.

Do not vacuum hard or sharp objects. Do not use the appliance to pick up objects such as stones, large
pieces of paper or any item that may clog the appliance.




Safety Information

* Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

* Do not wipe the robot or the base station with a wet cloth or rinse them with any liquid. After cleaning
washable parts, fully dry the parts before reinstalling and using them.

* Please use this product in accordance with the instructions in the User Manual. Users are responsible
for any loss or damage that arise from improper use of this product.

Batteries and Charging

* Do not use any third-party battery or base station. The robot can only be used with the model
RCZEO308 base station.

* Do not attempt to disassemble, repair, or modify the battery or the base station on your own.

* Do not place the base station near a heat source.

* Do not use a wet cloth or wet hands to wipe or clean the base station's charging contacts.

* Do not improperly dispose of old batteries. Unneeded batteries should be discarded at an appropriate
recycling facility.

* |If the power cord becomes damaged or broken, stop using it immediately and contact after-sales
service.

* Make sure the robot is turned off when being transported and kept in its original packaging if possible.

* If the robot will not be used for an extended period of time, fully charge it, then turn it off and store
it in a cool, dry place. Recharge the robot at least once every 3 months to avoid over-discharging the
battery.



Safety Information

Laser Safety Information

* The laser sensor in this product meets the |IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014/A11:2021 Standard for
Class 1 laser products. Please avoid direct eye contact with it during use.
CLASS 1 LASER PRODUCT
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

ﬁ For indoor use only

Read operator's manual

Hereby, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. declares that the radio equipment type RLR81CE is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: https://global.dreametech.com
For detailed e-manual, please go to https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags



O Product Overview

1. Dock Button O
* Press to send the robot back to the base station
 Press and hold for 3 seconds to disable Child
Lock
2. Power / Clean Button
* Press and hold for 3 seconds to turn on or off
* Press to start cleaning after the robot is turned on
Circular Status Indicator
* Solid Blue: Cleaning (needs to be enabled in the
app) or cleanup completed
« Solid Green: Charging
* Blinking Orange: Error
Button Status Indicator
* Solid White: Cleaning or cleanup completed
* Breathing White: Charging (not low battery)
 Solid Orange: Awaiting at low battery or paused
at low battery
* Breathing Orange: Charging (low battery)
« Blinking Orange: Error
Note:
Press any button on the robot to pause while the robot is
cleaning or returning to charge.
Child Lock can be enabled/disabled through the
Dreamehome App.
. Active Binocular Obstacle Avoidance Sensor
. Dot Projector
. LED Auxiliary Light
. Microphones

oo bW

7. Versalift Sensor

Note: The VersalLift sensor will be lowered when the robot

is awaiting, charging on the base station, or cleaning low-

clearance areas. In the case of cleaning low-clearance areas,

do not move the robot as it may affect its positioning.

8. Bumper

9. Bumper Window

10. Cover

11. Charging Contacts

12. Used Water Box Clip

13. Automatic Water Refilling Inlet

14. Connectors

15. Reset Button/Wi-Fi Indicator

* Press and hold for 3 seconds to restore to factory
settings

16. Edge Sensor

17. Mop Assembly Clip

18. Used Water Box

19. Cliff Sensors

20. Carpet Sensor

21. Side Brush Extension Assembly

22.Brush Guard

23. Retractable Leg

24. Main Wheel

25. MopExtend Assembly

26.Mop Assembly Compartment

27. Filter

28. Omnidirectional Wheel

29. Main Brushes

30.Retractable Leg

31. Main Wheel

32. Auto-Empty Vent

33.Brush Guard Clips

34. Caster Wheel
Fig. A-1

1. Dust Box Cover

2. Filter

3. Dust Box Cover Clip
4. Filter Handle

5. Dust Box Clip

6. Auto-Empty Vent

Fig. A-2

Mop Assembly

1. Mop Bracket
2. Mop

Fig. A-3

Base Station

Cover
. Used Water Tank
. Clean Water Tank
. Dust Tank Cover
. Washboard Filter
. Washboard
. Auto-Empty Vent
. Ramp Extension Plate
. Used Water Tank
10. Water Tank Clip
11. Float Ball

O 00 NO O WDNS



12. Clean Water Tank

13. Water Tank Clip

14. Water Pipe

15. Filter

16. Floater

17. Compartment B (for Multifunctional Solution)

18. Compartment A (for Cleaning Solution)

19. Auto Solution Dispenser Module - Dual
Compartments

Note: The module can be replaced with a single-

compartment version to accommodate a larger capacity of

cleaning solution. If needed, it can be purchased through
official channels.

20. Filter

21. Signaling Area

22. Charging Contacts

23. Status Indicator

* Solid White: The base station is connected to
power

» Solid Orange: The base station has an error

 Solid Blue: UV light is working

24. Dust Bag Slot

25. Automatic Water Adding Outlet

26. Heating Module

27. Reserved Slot for Connecting the Water Hookup

Kit for Auto Refilling and Draining

Note: The water hookup kit for auto refilling and draining

needs to be purchased separately. (Only available in specific

regions)

28.Power Cord Storage Slot

29. Power Port

Fig. A-4

@ Preparing Your Home

. Before cleaning, please move away unstable,
fragile, valuable or dangerous items, and clean
up cables, cloths, toys, hard objects and sharp
objects on the ground to avoid being entangled,
scratched or knocked over by the robot and
causing losses.

2. Before cleaning, place a physical barrier at the

edge of the stairs to ensure the secure and
smooth operations of the robot.

3. Open the door of the room to be cleaned, and

put the furniture in its proper place to leave more
space.

4. To prevent the robot from missing areas that need

to be cleaned, do not stand in front of the robot,
threshold, hallway, or narrow places.

Note:

* When operating the robot for the first time, follow
it around while cle aning to remove any potential
obstacles in time.

e The LED auxiliary light will provide auxiliary
lighting in dimly lit environments.

* Do not vacuum hard objects like stones, steel balls
and toy parts, or sharp objects like construction
waste, broken glass and nails, otherwise the
ground may be scratched.

© Before Use

1. Place the Base Station and Connect to an
Electrical Outlet

Place the base station in a location that is as open
as possible with a good Wi-Fi signal. Leave enough
space as shown in the figure and remove any objects
in the shaded area. Insert the power cord into the
base station and plug it into the socket.

Note:

 Firmly insert the power cord upwards until the indicator
turns on.

Make sure that no objects might block the signaling area.
To prevent water stains from wetting wood floors or
carpets, placing the base station on tile floors or marble

floors is recommended.

2. Install the Ramp Extension Plate

Note:

* Ensure that the washboard filter is installed into place
before use.

The washboard filter can be removed for cleaning during
routine maintenance.

3. Remove Robot Protections

4. Connect the Robot to the Base Station

Press and hold the power button on the robot for 3
seconds to turn it on. Place the robot onto the base
station with the mop assembly facing toward the
washboard. Then you will hear a voice notification
when the robot successfully connects to the base
station. After the robot is fully charged, the status
indicators on the robot and the base station will
remain lit for 10 minutes and will then dim.




Note: It is recommended to fully charge the robot before

its first use. When the robot cannot be turned on after the
battery is depleted, manually connect the robot with the
station to charge it.

5. Add the Cleaning Solution and Pet Odor Solution
(1) Remove the dust tank cover and pull out the auto
solution dispenser module.

(2) Open the upper lids of the module. Add the
cleaning solution to compartment A and pet odor
solution to compartment B.

(3) Close the lids of the module, put it back into the
base station, and then reinstall the dust tank cover.
The solutions will be added automatically during
operation.

® Compartment A: Cleaning Solution

@ Compartment B: Pet Odor Solution

Note:

* Do not mix or interchange the solutions for both
compartments to prevent malfunction.

The auto solution dispenser module can be filled
up for use. Do not add any liquids that are not
officially-approved to prevent malfunction.
Install the auto solution dispenser module until it
clicks into place.

6. Add Water to the Clean Water Tank

Take out the clean water tank from the base station
and fill up the tank with clean water. Then install it
back into the base station.

Note: Do not add hot water into the water tank, as this may
cause the tank to become deformed.

Fig. C-1-Fig. C-6

© Connecting with the
Dreamehome App

1. Download the Dreamehome App

Remove the robot cover and scan the QR code on
the robot, or search "Dreamehome” in the app store
to download and install the app.

Note:

Only 2.4 GHz Wi-Fi is supported.

Due to upgrades in the app software, the actual
operations may differ from the directions in this manual.
Please follow the instructions based on the current app
version.

2. Add Device

Open the Dreamehome app, tap "Scan QR code to
connect" and scan the same QR code on the robot
again to add the device. Please follow the prompts
to finish the Wi-Fi connection.

Note:

* To reset Wi-Fi, repeat step 2 and then follow the prompts
to finish the Wi-Fi connection.

« To disconnect the device from Wi-Fi network, press and
hold the Reset button on the robot for 3 seconds.

@ Wi-Fi Indicator

* Blinking slowly: To be connected
* Blinking quickly: Connecting

* On: Connected

@ QR Code

O How to Use

Press and hold the power button for 3 seconds to
turn on the robot. The power indicator will remain
lit. Or, place the robot onto the base station by
aligning the charging contacts of the robot with
those of the base station, and then the robot will
turn on automatically and begin charging. To turn
off the robot, move the robot away from the base
station and press and hold the power button for 3
seconds.

Fast Mapping

After configuring the network for the first time,
follow the instructions in the app to quickly create a
map. The robot will start mapping without cleaning.
When the robot returns to the base station, the
mapping process has been completed and the map
will be saved automatically.

Pause/Sleep

When the robot is running, press any button to
pause it.

If the robot is paused for more than 10 minutes, it
automatically enters sleep mode. All indicators on
the robot will turn off. Press any button on the robot,
or use the app to wake up the robot.

Note: If the robot is paused and placed onto the base station,
the current cleaning process will end.



Auto Resume Cleaning

If the battery is too low, the robot will automatically
return to the base station to charge. After charging
to the appropriate battery level, it will resume
unfinished cleaning tasks.

Note: To use this function, please enable it in the app.

Do Not Disturb (DND) Mode

When the robot is set to the Do Not Disturb (DND)
mode, the robot will be prevented from resuming
cleaning. The DND mode is disabled by default at
the factory. You can use the app to enable the DND
mode or modify the DND period. The DND period is
22:00-8:00 by default.

Note:

* The scheduled cleaning tasks will be performed on time
during the DND period.

* The robot will resume cleanup where it left off after the
DND period expires.

Robot Restarting

If the robot stops responding or cannot be turned
off, press and hold the power button for 10 seconds
to forcefully turn it off. Then, press and hold the
power button for 3 seconds to turn the robot on.

Vacuum and Mop

Note: When using the robot for the first time, the robot will

default to "Vacuum and Mop" mode. To adjust the cleaning
mode, go to the Cleaning Mode settings in the app and select
from the following three additional options:

® Mop after Vacuuming

@ Vacuum

® Mop

1. Start cleaning

Press the power button on the robot, or use the

app to make the robot start from the base station.
Then the robot will plan the optimal cleaning route
and perform the cleaning task based on the created
map.

Note:

To ensure the robot easily returns to the base station after
cleaning, it is recommended to make the robot start from
the base station.

The mop will be cleaned before the robot starts mopping,
please wait patiently.

Do not move the base station, the clean water tank, the
used water tank, or the washboard filter during operation.

To prevent scalding, do not touch the water outlet or
heating module while the base station is operating.

2. Auto mop washing

When cleaning, the robot will automatically return to
the base station to wash the mop based on the mop
cleaning frequency specified in the app. The base
station will automatically refill the robot's water tank
and the robot will resume cleanup.

3. Automatically empty the dust box and wash and
dry the mop

After the robot finishes a cleaning task and returns

to the base station to charge, the base station will

automatically empty the dust box and then wash

and dry the mop.

Note:

« If the auto-empty function is turned off in the app, the
base station will not automatically empty the dust box.

* The base station will empty the dust box according to the
setting in the app.

4. Clean the used water tank

After the robot has completed its task, please clean
the used water tank to prevent any odor.



@ Routine Maintenance

To keep the robot in good condition, it is recommended to refer to the accessory
usage in the app or the following table for routine maintenance.

Part

Maintenance
Frequency

Replacement
Period

VersalLift sensor

Carpet sensor

Part

Maintenance
Frequency

Replacement
Period

Cliff sensors

Bumper window

Used water tank

After each use

Clean water tank

Main brushes

Dust box's filter

Once every 2 weeks

Bumper

Every 6 to 12 months

Robot's automatic
water refilling inlet

Bottom of the robot

Once every month

Omnidirectional wheel

Caster wheel

Edge sensor

Every 3 to 6 months Dust box
Side brush
Main wheels
Washboard filter Once every 1to 2 months /
. Retractable legs Clean it as needed
Washboard heating Once every 6 months /
module v Used water box
Base station's signaling Mop assembly
area compartment
Charging contacts Dust bag Every 2 to 4 months
/
Auto-empty vents Once every month / Mop Every 1to 3 months

Note: The frequency of maintenance and replacement depends on actual usage.
If an exception occurs due to special circumstances, prompt maintenance or

replacement is recommended.




Washboard Filter

1. Take out the robot and remove the washboard
filter after the mop cleaning is complete.

Note: The washboard heating module may retain residual
heat. To prevent scalding, be careful when removing the
washboard filter.

2. Rinse the washboard filter with clean water, wipe
it clean, and then reinstall it in the washboard.

3. Use the app or press the button O to return the
robot to the base station, or manually put the
robot back.

Fig. F-1

Washboard Heating Module

During use, the washboard heating module may
develop scale. To remove it, take out the robot, pour
a small amount of white vinegar (5% acetic acid) on
the surface of the heating module and clean it with
a proper tool.

Note:
To prevent scalding, wait until the surface of the heating
module cools down to room temperature before cleaning.

An appropriate descaler can also be used in accordance
with the instructions it provides.

Do not add white vinegar or descaler directly into the
clean water tank to help prevent malfunction.

Do not use sharp tools or corrosive liquids such as
hydrochloric acid to clean the heating module.

Fig. F-2

1. Remove the dust tank cover and discard the dust
bag.

Note: Pulling upwards on the handle will seal the bag to

prevent the dust and debris from accidentally falling out.

2. Remove the dust and debris from the filter with a
dry cloth.

3. Install a new dust bag.

4. Reinstall the dust tank cover.
Fig. F-3

Used Water Tank

1. Remove the used water tank, open its cover and
pour out the used water.

2. Rinse the used water tank with clean water, and
use a proper tool to clean the inner wall of the
used water tank.

Note: The float ball in the used water tank is a movable

part. Do not apply too much force when cleaning it to avoid

damaging it.

Fig. F-4

Dust Box and Filter

1. Remove the robot cover and press the dust box
clip to remove the dust box.

2. Open the dust box cover, remove the filter, and
then empty the dust box. Gently tap the basket of
the filter to remove the dirt.

Note: Do not attempt to clean the filter with a brush, a finger

or sharp objects to prevent damage.

3. Rinse the dust box and filter with water and dry
them completely before reinstalling.

Note:
* Rinse the dust box and filter with clean water only. Do not
use any detergent.

* Use the dust box and filter only when they are completely
dry.
Fig. F-5

Side Brush

Unscrew the side brush with a screwdriver, clean the
hair from the brush, and then screw it back on.
Fig. F-6

Omnidirectional Wheel

Note:

Use a tool such as a small screwdriver to separate the
axle and tire of the omnidirectional wheel. Do not use
excessive force.

Rinse the omnidirectional wheel under the running water
and put it back after drying it completely.
Fig. F-7

1. Press the brush guard clips inwards to remove the
brush guard, and then lift the brushes out of the
robot.

2. Pull out the brushes as shown in the figure. Use
10
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a proper tool to remove any hair tangled in the
brushes. After cleaning, push the brushes firmly
into the main brush holder until they click into
place.

Note: Be careful while pulling out the main brushes to

prevent injury.

3. With the screen-printed arrows facing upwards,
insert the main brush holder into the slots
downwards in an inclined way.

4. Align the front end of the brush guard with the
slot, insert it downwards in an inclined way, and
then press it into place.

Fig. F-8

Mop Assembly

1. Press and slide the mop assembly clip at the
illustrated angle to remove the mop assembly.

2. Detach the mop from the bracket and use a
proper tool to remove the hair tangled in the
bracket.

3. Install the new mop to the bracket, ensuring it is
in place. Then firmly press the mop assembly clip
to secure the mop.

4. Push the mop assembly back into the
compartment until it fits into the slot and clicks
into place.

Note: It is normal for the slot to rotate automatically during

installation.

Fig. F-9

Mop Assembly Compartment and Filter

Remove the mop assembly from the robot. Clean the
mop assembly compartment and filter to prevent
blockage.

® Mop Assembly Compartment
@ Filter
Fig. F-10

Used Water Box

1. Press the clip of the used water box to remove it.

2. Open the cover of the used water box and pour out
the used water. Then rinse the box with clean water,
and dry it before reinstalling it into the robot.

Fig. F-11

Robot Sensors

Wipe the robot sensors by using a soft and dry cloth,
as shown in the figure:

1. Bumper Window
2. VersaLift sensor
3. Edge Sensor

4. Bumper

5. Cliff Sensors

6. Carpet Sensor

Note: A wet cloth can damage sensitive elements within the
robot and the base station. Please use a dry cloth for cleaning.

Fig. F-12

Auto-empty Vents

Clean the auto-empty vents of the robot and the
base station with a soft and dry cloth.
Fig. F-13

Charging Contacts and Signaling Area

Clean the charging contacts and the signaling area
with a soft and dry cloth.
Fig. F-14

The robot contains a high-performance lithium-ion
battery pack. Make sure that the battery remains
well-charged for daily use to maintain optimal
battery performance. If the robot is not used for an
extended period of time, turn it off and put it away.
To prevent damage from over-discharging, charge
the robot at least once every three months.



Troubleshooting

Problem Solution Problem Solution

* The battery is low. Recharge the robot on the base * The route for returning to charge is blocked, e.g. the

) station and try again. door is closed.

-r:';ftﬁ,?]o;:'“ * The temperature of the battery is too low or too high. * The base station is disconnected from power or moved
It is recommended to operate the appliance at a when the robot is not on it. Please connect the base
temperature between 0° C (32° F) and 40° C (104° F). station to the power supply or place the robot onto the

base station to charge.

* The base station is not connected to power, please Ig:n':tbfci';d . The!’e are too many obstructions around the base
make sure both ends of its power cord are correctly and return station. Place the base station in a more open area.
plugged in. to the base * Moving the robot may cause it to re-position itself, and

The robot will  The contact between the charging contacts on the station. !t will recreate a map if re-p.03|t|.on|n.g fails. If the robot

not charge. base station and the robot is poor, please clean the is too far frme the base sta.tlon, it rr.nght ﬁOt be able
charging contacts. to automatically return on its own, in which case you

» Check whether there is any foreign object at the will need to manually place the robot onto the base
connectors of the robot and remove the foreign object station.
if any. * Wipe the signaling area on the base station to remove

dust or debris.

* The Wi-Fi network password is incorrect. Make sure
the password used to connect to your Wi-Fi network is * Check whether there is enough space on both sides or
correct. in front of the base station to prevent the robot from

* The robot does not support a 5 GHz Wi-Fi connection. The robot being blocked.

;rar;les r:[zbot Make sure the robot is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi gets stuck in . The'robot may slip if the floor in front of the base

connect to connection. front of the station is overly wet. If so, clean the excess water

Wi-Fi. * The Wi-Fi signal is weak. Make sure the robot is in an base station before trying again.
area with good Wi-Fi coverage. a”td Ca?“‘?tt * Itis recommended to move the base station to a

return to it.

The robot may not be ready to be configured. Please
exit and re-enter the app, and then try again as
instructed.

different place and try again.
Make sure the ramp extension plate is installed
properly.

12



Troubleshooting
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Problem Solution Problem Solution
* The robot cannot be turned off when it is charging. . )
It is recommended to move the robot from the base : ObJec.ts such as power cords and slippers should be
station, and then press and hold the power button for The robot orgar?|zed before L.Jsmg the robot. .
The robot will 3 seconds to turn it off. moves without * Working orT Wet‘sllppery surfaces causes the main
not turn off. « If the robot cannot be turned off by performing step following the wheel to §l|p. It is recommended to dry the wet places
1, press and hold the power button for 10 seconds set route. be.fore using the rob.ot. .
to forcibly turn off the robot. If the problem persists, * Wipe the bumper window on the robot with a clean,
please contact after-sales service. soft cloth to keep them clean and unobstructed.
* It takes about 4.5 hours to fully charge the robot when « Make sure that the doors of the rooms to be cleaned
its battery is low. The robot are open.
. * If you operate the robot at temperatures outside of the misses the * The place in front of the room to be cleaned may be
The charging specified range, the charging speed will automatically rooms to be wet and slippery, causing the robot to slip and work
speed is slow. slow down to extend the battery life. cleaned. abnormally. Please try drying the floor before using
* The charging contacts on both the robot and the base the robot.
station may be dirty, please wipe them with a dry
cloth.
« Check whether the dust box filter is clogged. If so, ) : M-ake sure that the "°b°t_i5 noF set to th‘? Do Not
The noise clean it or replace it. The robot will Dlsturl? (DND) rTmode, which will prevent it from
increases A hard object may be caught in the main brushes or not rejsume resuming clejanlng. '
while the robot the dust box. Check and remove any hard object. cleanlrwg after * The robot will not resume cleam‘ng after you manually
’ i « The main brushes or the side brush may become charging. place the robot on the base station or send the robot
is operating. to charge via the app or the button (.

tangled. Check and remove any foreign objects.
Switch the suction mode to Standard or Quiet.




Troubleshooting

Problem

Solution

Problem

Solution

The station cannot
automatically empty the dust
box.

Check whether the dust bag in the dust
tank is full.

If the dust bag is not full, check whether
there is any obstruction at the auto-
empty vents of the robot, the base
station, or the dust box. If any, clean the
blocked part in time.

The mop assembly is raised
abnormally.

* Please remove the mop assembly to
check if there is any foreign object stuck
in it, and try to restart the robot. If the
problem persists, please contact the
after-sales service team.

The water level in the
washboard is abnormal.

Check whether the seal on the used
water tank is loose or not correctly
installed, and manually reset it if so. If
the problem persists, please contact the
after-sales service team.

Gently press down on the used water
tank to make sure it is installed correctly.
Remove the washboard filter and check
whether the sewage drain outlet is
blocked and clean it.

Check the cleaning solution. Do not
add any liquid other than the officially-
approved cleaning solution.

There is water under the
clean water tank or around
the seal.

When taking out the clean water tank,
some water in the pipe may be left
under the tank or around the seal. This is
normal. Please wipe with a dry cloth.

For more support, contact us via https://global.dreametech.com

14



Specifications
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Base Station

Model

RLR81CE Model RCZE0308
Charging Time Approx. 4.5 hours Rated Input 220-240 V~ 50-60 Hz
Rated Voltage 144V = Rated Output 20V=2A
Rated Power 75 W
E:Iatfrei: PZ:lsetrem tying) esow
Operation Frequency 2400-2483.5 MHz 9 ptying
Maximum Output Power <20 dBm Rated Power 210 W
(during hot water cleaning)
Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation
distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user. .
Rated Power (during 89 W

Rechargeable Lithium-ion Battery Pack

charging and drying)

Model

R2401-4S2P-XDEV/R2401-4S2P-MMYD

Nominal Voltage

144V =

Rated Capacity

5.8 Ah 83.52 Wh

Typical Capacity

64 Ah 9216 Wh

Note:

* Rated Power (during hot water cleaning) is determined by the power value
during the representative period (water temperature 25°C).

 Rated Power (during charging and drying) is determined by the power value
during full load period (ambient temperature 23°C * 2°C).




Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the
environment. Before disposing of the battery, make sure the battery is removed
by qualified technicians and discarded at an appropriate recycling facility.

- the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

- the appliance must be disconnected from the supply mains when removing
the battery;

- the battery is to be disposed of safely.

CAUTION:

Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as
much as possible.

Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.
Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact
occurs, flush with water and seek medical help.

Removal Guide:

1. Turn over the robot, use a proper tool to remove the screws on the back of
the robot, and then remove the cover.

2. Unplug the terminals between the battery and PCB board to remove the
battery.

WEEE Information

X

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be
mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment, appointed by the government
or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such
collection points.
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Guivenlik Bilgisi

Cihazin uygunsuz kullaniminin yol actigi elektrik carpmasi, yangin veya yaralanmadan kaginmak icin cihazi
kullanmadan 6nce kullanici kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak Uzere saklayin.

Kullanim Sinirlamalani

e Bu Urln, givenli kullanimi saglamak ve risklerden kaginmak tzere, 8 yasindan kiiclk ¢ocuklar ve fiziksel,
duyusal, zihinsel engelli kisiler veya sinirli deneyime veya bilgiye sahip kisiler tarafindan bir ebeveyn
veya vasinin gézetimi olmadan kullanilmamalidir. Temizlik ve bakim, gézetim olmaksizin cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

* Cihaz, yalnizca cihazla birlikte verilen gli¢ kaynagi Unitesi ile kullanilmalidir.

* Bu cihaz, yalnizca yetkin kisiler tarafindan degistirilebilecek piller igerir.

* Temizlenecek alani toplayin. Cocuklar bu cihazla oynamamalidir. Robot ¢alisirken ¢ocuklarin ve evcil
hayvanlarin robotla aralarinda gutivenli bir mesafe bulundugundan emin olun.

* Cihazi banyoya veya havuz etrafina kurmayin, buralarda sarj etmeyin veya kullanmayin.

* Bu Urln yalnizca ev ortamindaki zemin temizligi icindir. Dis mekanlarda, zemin harici ylizeylerde veya
ticari ya da endustriyel ortamlarda kullanmayin.

* Cihazin diizgln bir ortamda dogru bir sekilde calistigindan emin olun. Aksi halde, cihazi kullanmayin.

* GUc¢ kablosu hasar goérdugu takdirde, Ureticiden veya yetkili servisten temin edilebilecek 6zel bir kablo
veya techizatla degistirilmelidir.

* Robotu, koruyucu bariyeri olmayan zemin lzeri asma alanlarda kullanmayin.
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Guvenlik Bilgisi

Robotu bas asagi cevirip koymayin. LMS kapagini, robot kapagini veya tamponu robot tutup tasimak icin
kullanmayin.

Robotu, ortam sicakliginin 0°C'nin Gzerinde ve 40°C'nin altinda oldugu ortamlarda kullanin. Zeminde sivi
veya yapiskan madde olmadigindan emin olun.

Bir nesneye takilip stiriiklenmenin verebilecegi zarardan kaginmak icin cihazi calistirmadan dnce bir
yere sabit olmayan nesneleri yerden kaldirin ve temizlik glizergahi tGzerindeki kablolari veya elektrik
kablolarini toplayin.

Robotun garparak zarar vermesini dnlemek igin kirilgan ve kiiclk nesneleri yerden kaldirin.

Sag, parmak ve diger vicut bélgelerini robotun emici agzindan uzak tutun.

Temizlik aracini ¢cocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

Cihazi bir bebegin ya da cocugun uyudugu bir ortamda calistirmayin.

Gerek durdugu, gerek hareket ettigi sirada cocuklari, evcil hayvanlari ve diger nesneleri robotun Ulizerine
bindirmeyin/koymayin.

Temiz su haznesine yalnizca su ve resmi olarak onaylanmig temizlik solisyonu eklenebilir. Alkol veya
dezenfektan gibi baska sivilar eklemeyin. Temizlik solisyonu ile temiz su oranina temizlik sollisyonu
sisesi Uzerinden bakilabilir. Temizlik soliisyonunu cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

Robotu yanan nesneleri temizlemek icin kullanmayin. Robotu yanici veya kolay tutusabilen sivilari,
asindirici gazlari veya seyreltilmemis asit ya da ¢dzlcl maddeleri toplamak icin kullanmayin.

Sert veya keskin nesneleri stiptirmeyin. Cihazi tas, blytk kagit parcalari veya cihazi tikayabilecek diger
malzemeler gibi nesneleri toplamak i¢in kullanmayin.

Temizlik veya bakim islemi yapilmadan énce cihazin fisi prizden cikarilmalidir.
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Guvenlik Bilgisi
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Robotu veya ana istasyonu islak bir bezle silmeyin veya herhangi bir sivi ile durulamayin. Yikanabilir
parcalari temizledikten sonra, yerlerine takmadan ve kullanmadan dnce iyice kurutun.

Lutfen bu Grtint Kullanicr Kilavuzundaki talimatlara uygun bir sekilde kullanin. Bu driintn uygunsuz
kullanimindan kaynaklanan kayip veya zararlardan kullanicilar sorumludur.

Piller ve Sarj

Uclinci taraflara ait herhangi bir pil veya ana istasyon kullanmayin. Robot sadece RCZE0308 model ana
istasyon ile kullanilabilir.

Pili veya ana istasyonu kendi basiniza sbkmeye, onarmaya veya bunlar tzerinde degisiklik yapmaya
calismayin.

Ana istasyonu bir isi kaynaginin yakinina koymayin.

Ana istasyonun sarj kontaklarini silmek veya temizlemek igin islak bez veya islak ellerinizi kullanmayin.
Kullanilmis pilleri uygun olmayan bir sekilde imha etmeyin. ihtiyac fazlasi piller uygun bir geri déntisim
tesisinde imha edilmelidir.

Guc kablosu zarar goérlr veya koparsa kabloyu kullanmayi derhal birakin ve satis sonrasi servisle iletisime
gecin.

Robot nakledilirken kapall oldugundan ve mimkinse orijinal paketinde tutuldugundan emin olun.

Robot uzun sire kullanilmayacaksa tamamen sarj edin, ardindan kapatin ve serin, kuru bir yerde
saklayin. Pilin asiri derecede bosalmasini énlemek icin robotu en az her 3 ayda bir tekrar sarj edin.



Guvenlik Bilgisi
Lazer Glivenlik Bilgileri

e Bu UrUndeki lazer sensérd, Sinif 1 lazer Grlnleri icin IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014/A11:2021
Standardina uyar. Kullanim sirasinda litfen dogrudan gozle temasindan kaginin.
SINIF 1 LAZER URUNU
TUKETICI LAZER URUNU
EN 50689:2021

ﬁ Yalnizca i¢ mekanlarda kullanim igindir

Kullanicr kilavuzunu okuyun

Bu belgeyle, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. RLR81CE telsiz ekipman tiiriiniin 2014/53/AB sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam
metnini su internet adresinde bulabilirsiniz: https://global.dreametech.com
Ayrintili e-kilavuz igin latfen tiklayiniz: https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags
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@ Uriin Genel Bilgileri

1. Istasyon Dugmesi (O

Robotu ana istasyona geri gdndermek igin basin

Cocuk Kilidini devre disi birakmak igin diigmeyi 3

saniye basili tutun

2. Gug/Temizleme Dugmesi

Acmak veya kapatmak igin 3 saniye basili tutun

Robot agildiktan sonra temizlige baslamak icin

basin

Dairesel Durum Géstergesi

* Sabit Mavi: Temizlik (uygulamada etkinlestirilmesi
gerekir) tamamlandi

* Sabit Yesil: Sarj ediyor

* Yanip Sénen Turuncu: Hata

Pil Durumu Gostergesi

 Sabit Beyaz: Temizlik tamamlandi

* Yavas Yanip S6énen Beyaz: Sarj oluyor (distik pil
degil)

» Sabit Turuncu: Dusuk pil seviyesinde bekleme
veya dusuk pil seviyesinde duraklama

* Yavas Yanip Sénen Turuncu: Sarj oluyor (diisiik pil)

* Yanip Sénen Turuncu: Hata

Not:

* Robot temizlik yaparken veya sarj olmak tizere geri
donerken, tizerindeki herhangi bir digmeye basarak
robotu duraklatabilirsiniz.

* Cocuk Kilidi Dreamehome Uygulamasi araciligiyla
etkinlestirilebilir/devre disi birakilabilir.

3. Etkin Binokiiler Engelden Kaginma Senséri

4. Nokta Vuruslu Projektor
5. LED Yardimci Isik

6. Mikrofonlar

7. VersalLift Sensoru

Not: Robot bekleme modundayken, ana istasyonda sarj

olurken veya dar alanlari temizlerken VersaLift sensort

alcaltilacaktir. Dar alanlarin temizlenmesi durumunda, robotun

konumunu etkileyebilecegi icin robotu hareket ettirmeyin.

8. Tampon

9. Tampon Penceresi

10. Kapak

11. Sarj Kontaklari

12. Kirli Su Kutusu Klipsi

13. Otomatik Su Doldurma Girisi

14. Konnektérler

15. Sifirlama Dugmesi/Kablosuz internet Géstergesi

« Fabrika ayarlarini geri ytklemek icin 3 saniye basili
tutun

16. Kenar Sensori

17. Paspas Tertibati Klipsi

18. Kirli Su Kutusu

19. Ugurum Sensorleri

20. Hali Sensori

21. Yan Fir¢a Uzatma Tertibati

22.Firga Muhafazasi

23. Geri Cekilebilir Ayak

24. Ana Tekerlek

25. MopExtend Ekipmanlari

26. Paspas Tertibati Bélmesi

27. Filtre

28.Cok Yonlu Tekerlek

29. Ana Fircalar

30. Geri Cekilebilir Ayak

0o NG AN~/

31. Ana Tekerlek

32. Otomatik Bosaltma Agzi
33. Firca Muhafazasi Klipsleri
34.Sarhos Tekerlek

Sekil A-1

1. Toz Kutusu Kapagi

2. Filtre

3. Toz Kutusu Kapagi Klipsi
4. Filtre Kolu

5. Toz Kutusu Klipsi

6. Otomatik Bosaltma Adzi

Sekil A-2

Paspas Tertibati

1. Paspas Braketi
2. Paspas

Sekil A-3

Ana Istasyon

Kapak
. Kirli Su Haznesi
. Temiz Su Haznesi
. Toz Haznesi Kapagdi
. Su Siperi Filtresi
. Su Siperi
. Otomatik Bosaltma Agzi
. Rampa Uzatma Plakasi



9. Kirli Su Haznesi

10. Su Haznesi Klipsi

11. $amandira

12. Temiz Su Haznesi

13. Su Haznesi Klipsi

14. Su Borusu

15. Filtre

16. Flator

17. B Bélmesi (Cok Islevli Soliisyon igin)

18. A Bélmesi (Temizlik Soliisyonu igin)

19. Otomatik Soliisyon Dagitma Modili - Cift
Bolmeli

Not: Bu modiil, daha fazla temizlik soliisyonu alabilecek

tek bélmeli bir versiyonla degistirilebilir. Gerekirse resmi

kanallardan satin alinabilir.

20. filtre

21. Sinyal Alani

22. Sarj Kontaklari

23. Durum Gostergesi

» Sabit Beyaz: Ana istasyon gii¢ kaynagina bagl

« Sabit Turuncu: Ana istasyonda bir hata var

* Sabit Mavi: UV 1511 calisiyor

24. Toz Torbasi Yuvasi

25. Otomatik Su Ekleme Cikisi

26. Isitma Modulu

27. Otomatik Yeniden Doldurma ve Tahliye Amagcli
Su Baglanti Takimi igin Ayrilmis Yuva

Not: Otomatik yeniden doldurma ve tahliye amagli su

baglanti takimi ayrica satin alinmalidir. (Yalnizca belirli

bélgelerde mevcuttur)

28.Glg¢ Kablosu Saklama Yuvasi

29. Glg Baglanti Noktasi

Sekil A-4

@ Evinizin Hazirlanmasi

1. Temizlige baslamadan &nce lutfen sabit durmayan,
kirilabilir, degerli veya tehlikeli esyalari ortadan
kaldirin, robotun takilarak, gizerek veya vurarak
hasar vermemesi igin yerdeki kablolari, giysileri,
oyuncaklari, sert nesneleri veya keskin nesneleri
kaldirin/dtizenleyin.

2. Temizlige baslamadan 6nce, robotun gtivenli ve
sorunsuz bir sekilde calismasi icin merdivenlerin
kenarlarina fiziksel bir engel koyun.

3. Temizlenecek odanin kapisini agin ve mobilyalari
kendi yerlerine koyarak daha fazla alan agin.

4. Robotun temizlenmesi gereken alanlari
kagirmasinin éniine gecmek igin robotun éniinde,
bir esikte, koridorda veya dar yerlerde durmayin.

Not:

* Robotu ilk kez galistirdiginizda engel cikarabilecek
seyleri zamaninda kaldirmak icin temizlik yaparken
robotu takip edin.

* LED yardimci isik, los aydinlatilmis ortamlarda
yardimci isik saglayacaktir.

* Tas, gelik bilye ve oyuncak pargalari gibi sert
nesneleri veya insaat atigi, cam kindi veya civi gibi
keskin nesneleri stiptrmeyin, aksi takdirde zemin
Gizilebilir.

© Kullanmadan Once

1. Ana istasyonu Yerlestirin ve bir Elektrik Prizine
Baglayin

Ana istasyonu etrafi mimkin oldugunca agik
ve Kablosuz internet sinyalini iyi ceken bir yere
yerlestirin. Sekilde gosterildigi gibi yeterli alan birakin
ve tarali alandaki nesneleri kaldirin. Gug kablosunu
ana istasyona baglayip prize takin.

Not:

» Gug kablosunu yukari yonde sikica takarak gostergenin
acildigini kontrol edin.

Sinyal alanini engelleyebilecek bir nesne bulunmadigindan
emin olun.
Su lekelerinin ahsap zeminleri veya halilari 1slatmasini
engellemek igin ana istasyonun seramik veya mermer
zeminlere yerlestirilmesi énerilir.
2. Rampa Uzatma Plakasini Takin
Not:

Kullanmadan &nce, su siperi filtresinin yerine takili
oldugundan emin olun.
Su siperi filtresi rutin bakim sirasinda temizlik igin gikarilabilir.

3. Robot Koruyucularini Cikarin

4. Robotu Ana istasyona Baglayin

Robotu agmak igin robot lzerindeki gtic digmesini

3 saniye sureyle basili tutun. Robotu, paspas tertibati
su siperine dogru bakacak sekilde ana istasyona
yerlestirin. Ardindan, robot ana istasyona basarili bir
sekilde baglandiginda sesli bir bildirim duyacaksiniz.
Robot tamamen sarj olduktan sonra, robot ve ana
istasyon Uzerindeki durum gdstergeleri 10 saniye
slireyle yanar ve ardindan séner.
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Not: Robotu ilk kez kullanmadan 6nce tamamen sarj etmeniz

onerilir. Pil tukendigi icin robot agilamadigr takdirde robotu

sarj etmek Uzere istasyona kendiniz baglayin.

5. Temizlik Soltsyonu ve Evcil Hayvan Kokusu
Soluisyonu ekleyin

(1) Toz haznesi kapagini gikarin ve otomatik soliisyon

dagitma modullnu disa dogru cekin.

(2) Moduiliin Ust kapaklarini agin. Temizlik

soltsyonunu A boélmesine, evcil hayvan kokusu

sollisyonunu ise B bélmesine ekleyin.

(3) Modiiliin kapaklarini kapatin, moddilii ana

istasyona geri yerlestirin ve ardindan toz haznesi

kapagini yerine takin. Sollsyonlar galisma sirasinda

otomatik olarak eklenir.

@ A Boélmesi: Temizlik Soltisyonu

@ B Bélmesi: Evcil Hayvan Kokusu Soliisyonu

Not:

« [ki bslmedeki soltisyonlari birbirine karistirmayin
veya birbirinin yerine kullanmayin.

Otomatik soltisyon dagitma modultinti doldurup
kullanabilirsiniz. Arizalari 6nlemek icin resmi olarak
onaylanmamis sivilar eklemeyin.

Otomatik soltsyon dagitma modullint klik sesini
duyacak sekilde yerine oturtun.

6. Temiz Su Haznesine Su Ekleyin

Temiz su haznesini ana istasyondan ¢ikarin ve
hazneyi temiz suyla doldurun. Ardindan ana
istasyona geri takin.

Not: Haznenin deforme olmasina neden olabileceginden su
haznesine sicak su koymayin.

Sek. C-1-Sek. C-6

© Dreamehome
Uygulamasi ile Baglanti

1. Dreamehome Uygulamasini indirin

Uygulamayi indirmek ve ylklemek igin robot kapagini
¢ikarin ve robot lzerindeki QR kodunu taratin veya
uygulama magazasinda “Dreamehome’u arayin.

Not:

Yalnizca 2.4 GHz kablosuz internet desteklenir.

Uygulama yazilimindaki glincellemeler nedeniyle, gercek
islemler kilavuzdaki yénergelerden farkli olabilir. Lutfen
glincel uygulama striimtine dayali olarak talimatlari izleyin.

2. Cihazi ekleyin

Dreamehome uygulamasini agin, “Baglanmak igin QR
kodunu tara”ya dokunun ve cihazi eklemek igin ayni
QR kodunu robotta tekrar tarayin. Kablosuz internet
baglantisini tamamlamak igin lutfen talimatlari
izleyin.

Not:

Kablosuz interneti sifirlamak igin 2. adimi tekrarlayin ve
ardindan kablosuz internet baglantisini tamamlamak icin
ekrandaki talimatlari izleyin.

Cihazi kablosuz internet agindan ayirmak igin robot
stpurgenin tzerindeki Sifirlama Dugmesini 3 saniye basili
tutun.

@ Kablosuz Internet Géstergesi

* Yavas yanip sénme: Baglanacak
* Hizli yanip sénme: Baglaniyor

* Acik: Baglandi

@ QR Kodu

O Kullanim

Robotu agmak igin gii¢ diigmesini 3 saniye

slreyle basili tutun. Gli¢ gostergesi yanar

durumda kalir. Robotun sarj kontaklarini ana
istasyonunkilerle hizalayarak robotu ana istasyona
da yerlestirebilirsiniz; robot otomatik olarak acilir ve
sarj olmaya baslar. Robotu kapatmak icin robotu ana
istasyondan uzaklastirin ve glic dugmesini 3 saniye
sureyle basili tutun.

Hizli Harita Cikarma

Ad ilk kez yapilandirdiktan sonra, hizli bir sekilde
bir harita olusturmak icin uygulamadaki talimatlari
izleyin. Robot, temizlige baslamadan harita
clkarmaya baslayacaktir. Robot ana istasyona
doéndugiinde, haritalandirma islemi tamamlanmig
olup harita otomatik olarak kaydedilir.

Duraklatma/Uyku

Robot ¢alisirken herhangi bir digmeye basarak
robotu duraklatabilirsiniz.

Robotun duraklama suresi 10 dakikayi astigi

takdirde otomatik olarak uyku moduna geger. Robot
Uzerindeki tim gostergeler kapanir. Robot tizerindeki
herhangi bir digmeye basarak ya da uygulamayi
kullanarak robotu uyandirabilirsiniz.

Not: Robot duraklatilip ana istasyona yerlestirildigi takdirde
gegerli temizlik islemi sona erer.



Temizlige Otomatik Olarak Devam Etme

Pil cok azaldigi takdirde robot sarj olmak igin otomatik
olarak ana istasyona déner. Uygun pil seviyesine
kadar sarj olduktan sonra, henliz tamamlanmamig
olan temizlik gérevlerine kaldigi yerden devam eder.

Not: Bu islevi kullanmak igin lUtfen uygulama icinde
etkinlestirin.

Rahatsiz Etmeyin (DND) Modu

Robot Rahatsiz Etmeyin (DND) moduna

ayarlandiginda robotun temizlige kaldigi yerden

devam etmesi engellenir. DND modu, fabrika

ayarlarinda varsayilan olarak devre disidir. Uygulama

tizerinden DND modunu etkinlestirebilir veya DND

suresini degistirebilirsiniz. DND siresi, varsayilan

olarak 22:00-8:00 olarak ayarlanmistir.

Not:

* Programlanmis temizlik gérevleri DND suresi boyunca
zamaninda yerine getirilir.

« DND stresi sona erdikten sonra robot temizlige kaldigi
yerden devam eder.

Robotu Tekrar Baslatmak

Robot yanit vermeyi durdurursa veya kapatilamazsa
cihazi zorla kapatmak igin gtic digmesini 10 saniye
basili tutun. Ardindan robotu a¢gmak igin gtic
digmesini 3 saniye basili tutun.

Supurme ve Paspaslama

Not: Robot ilk kez kullaniyorsaniz, robot varsayilan olarak
“Supurme ve Paspaslama” gérevini yerine getirir. Temizlik

modunu ayarlamak icin uygulamada Temizlik Modu ayarlarina
gidin ve asagidaki U¢ segenekten birini segin:

@ Supurdikten sonra Paspasla
@ Supur

® Paspasla

1. Temizlige baslama

Robot tizerindeki glic diigmesine basarak veya
uygulamayi kullanarak robotu ana istasyondan
baslatin. Robot en uygun temizlik rotasini planlayacak
ve olusturulan haritaya gére temizlik gérevini
uygulayacaktir.

Not:

Robotun temizlikten sonra ana istasyona kolayca

doénebilmesi icin robotun ana istasyondan baslatiimasi
onerilir.

Robot paspaslamaya baslamadan 6nce paspas
temizlenecektir, lUtfen biraz bekleyin.

CGalisma siirdigi sirada ana istasyonu, temiz su haznesini,
kirli su haznesini veya su siperi filtresini yerinden
oynatmayin.

Yanmamak icin, ana istasyon ¢alisirken su cikisina veya
Isitma modultine dokunmayin.

2. Otomatik paspas ylkama

Temizlik sirasinda, robot uygulamada belirlenen
paspas temizleme sikligina gore paspasi yilkamak igin
otomatik olarak ana istasyona doner. Ana istasyon
robotun su haznesini otomatik olarak yeniden
doldurur ve robot temizlige kaldigi yerden devam
eder.

3. Toz kutusunun otomatik olarak bosaltilmasi ve
paspasin yikanip kurutulmasi

Robot bir temizlik gérevini tamamladiktan ve sarj
olmak icin ana istasyona dénduikten sonra, ana
istasyon otomatik olarak toz kutusunu bosaltir.
Ardindan paspasi yikayip kurutur.

Not:

« Otomatik bosaltma islevi uygulamada kapali oldugu

takdirde ana istasyon toz kutusunu otomatik olarak
bosaltmaz.

Ana istasyon, toz kutusunu uygulamadaki ayara gére
bosaltir.

4. Kirli su haznesini temizleme
Robot gérevini tamamladiktan sonra, herhangi bir

koku olusmasini 6nlemek igin latfen kirli su haznesini
temizleyin.
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@ Rutin Bakim

25

Robotun diizgiin galismaya devam etmesi amaciyla rutin bakim igin uygulamadaki
aksesuar kullanimi bélumune veya asagidaki tabloya bakilmasi dnerilir.

Parca

Bakim Siklig

Degistirme Suresi

Parca Bakim Sikligi Degistirme Suresi
VersalLift sensori

Hali sensoéri

Ugurum sensérleri

Tampon Penceresi Ayda bir kez

Kirli su haznesi

Her kullanimdan sonra

Temiz su haznesi

Ana firgalar

Toz kutusu filtresi

Yan firga

2 haftada bir

Tampon

Her 6-12 ayda bir

Robot otomatik su
doldurma girisi

Her 3-6 ayda bir

Robotun alt kismi

Toz kutusu

Su siperi filtresi

Her 1ila 2 ayda bir

Ana tekerlekler

Su siperi i1sitma modulu

6 ayda bir kez

Geri gekilebilir ayak

Ana istasyon sinyal
alani

Sarj kontaklari

Otomatik Bosaltma
Adizlar

Cok yonlu tekerlek

Sarhos tekerlek

Kenar sensori

Ayda bir kez

Kirli su kutusu

Paspas tertibati bélmesi

Gereken siklikta
temizleyin

Toz torbasi

Paspas

Her 2-4 ayda bir

Her 1-3 ayda bir

Not: Bakim ve degistirme sikligi gercek kullanima baglidir. Ozel kosullar nedeniyle
istisnai bir durum meydana geldigi takdirde derhal bakim veya degistirme 6nerilir.




Su Siperi Filtresi

1. Paspas temizleme islemi tamamlandiginda robotu
alin ve su siperi filtresini ¢ikarin.

Not: Su siperi 1sitma moduld sicak olabilir. Yanmamak icin, su
siperi filtresini ¢ikarirken dikkatli olun.

2. Su siperi filtresini temiz suyla yikayin, silip
temizleyin ve su siperine geri takin.

3. Robotu ana istasyona déndtirmek igin uygulamayi
kullanin veya 1 diigmesine basin ya da robotu
manuel olarak ana istasyona yerlestirin.

Sekil F-1

Su Siperi Isitma Moduli

Kullanim sirasinda, su siperi isitma moduliinde
kireglenme olusabilir. Kireci temizlemek igin robot
stplrgeyi ¢ikarin, isitma modultntn ylzeyine az
miktarda beyaz sirke (%5 asetik asit) dékiin ve uygun
bir aracla yuzeyi temizleyin.

Not:

Yanmamak igin, temizlige baslamadan énce i1sitma

moduliiniin ylizeyi oda sicakligina kadar soguyana dek
bekleyin.

Talimatlarina uyulmasi kaydiyla uygun bir kireg¢ ¢ézticti de
kullanilabilir.

Cihazin arizalanmamasi icin beyaz sirkeyi veya kireg
¢Ozlictyl dogrudan temiz su haznesine eklemeyin.

Isitma modultint temizlemek icin kesici araglar veya
hidroklorik asit gibi asindirici sivilar kullanmayin.

Sekil F-2

1. Toz haznesi kapagini ¢ikarin ve toz torbasini gikarip
atin.

Not: Tutma Yeri yukari dogru gektiginizde torba kapanarak toz

ve artiklarin kazara dokulmesini énler.

2. Filtredeki toz ve kalintilar kuru bir bezle
temizleyin.

3. Yeni bir toz torbasi takin.

4. Toz haznesi kapadini yerine takin.
Sekil F-3

Kirli Su Haznesi

1. Kirli su haznesini ¢ikarin, kapagini acin ve kirli suyu
dokin.

2. Kirli su haznesini temiz suyla durulayin ve uygun
bir arag kullanarak kirli su haznesinin i¢ duvarini
temizleyin.

Not: Kirli su haznesindeki kiiresel samandira hareketli bir

parcadir. Zarar vermemek igin temizlerken cok fazla kuvvet

kullanmayin.

Sekil F-4

Toz Kutusu ve Filtre

1. Robot kapagini ¢ikarin ve toz kutusu klipsine
basarak toz kutusunu ¢ikarin.

2. Toz kutusu kapagini agin, filtreyi ¢ikarin ve toz
kutusunu bosaltin. Kirleri ¢ikarmak igin filtrenin
sepetine hafif¢e vurun.

Not: Hasar gérmemesi igin, filtreyi bir firgayla, parmakla veya

keskin nesnelerle temizlemeye galismayin.

3. Toz kutusunu ve filtreyi yerlerine takmadan 6nce
suyla yikayin ve tamamen kurutun.

Not:

* Toz kutusunu ve filtreyi yalnizca temiz suyla yikayin.
Deterjan kullanmayin.

* Toz kutusunu ve filtreyi tamamen kuruduktan sonra
kullanin.

Sekil F-5

Yan firganin vidalarini bir tornavidayla sékin,
fircadaki saclari temizleyin ve firgayi geri takin.
Sekil F-6

Cok Yonlu Tekerlek

Not:

» Ufak tornavida gibi bir aletle ¢ok yonlu tekerlegin aksini ve
lastigini ayirin. Asiri gli¢ kullanmayin.

» Cok yonlu tekerlegi akan suyun altinda yikayip tamamen
kuruduktan sonra geri takin.

Sekil F-7

Ana Fircalar

1. Firca muhafazasi klipslerini ice dogru bastirarak
firca muhafazasini gikarin ve firgalar kaldirarak
robottan ¢ikarin.

N

. Firgalan sekilde gosterildigi gekip cikarin. Firgalara
takilmis saclari uygun bir aragla temizleyin.
Firgalari temizledikten sonra saglam bir sekilde
ana firca tutucusuna takin ve yerlerine oturtun.
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Not: Yaralanmayi dnlemek icin ana fircalari gekip cikarirken

dikkatli olun.

3. Gosterilen oklar yukari bakacak sekilde, ana firga
tutucusunu asagiya dogru egik bir sekilde yuvalara
yerlestirin.

4. Firca muhafazasinin 6n ucunu yuva ile hizalayin,
asagiya dogru egik bir sekilde yerlestirin ve
ardindan bastirin yerine oturtun.

Sekil F-8

Paspas Tertibati

1. Paspas tertibati klipsini gosterilen agida bastirip
kaydirarak paspas tertibatini ¢ikarin.

2. Paspasi braketten ayirin ve braketteki saglari
uygun bir aragla temizleyin.

3. Brakete yeni paspasi takin ve yerine oturdugundan
emin olun. Ardindan, paspas tertibati klipsine
saglam bir sekilde bastirarak paspasi yerine
sabitleyin.

4. Paspas tertibatini kendi bélmesine dogru itip klik
sesi duyacak sekilde yuvaya oturtun.

Not: Yuvanin kurulum sirasinda kendiliginden dénmesi
normaldir.

Sekil F-9

Paspas Tertibati Bélmesi ve Filtre

Paspas tertibatini robottan cikarin. Tikanmayi
onlemek igin paspas tertibatinin bélmesini ve filtreyi
temizleyin.

@ Paspas Tertibati Bélmesi
® Filtre
Sekil F-10

Kirli Su Kutusu

1. Kirli su kutusunun klipsine bastirarak kutuyu
cikarin.

2. Kirli su kutusunun kapadini acin ve kirli suyu
dokin. Ardindan, kutuyu temiz suyla yikayin ve
robota geri takmadan &nce kurutun.

Sekil F-11

Robot Sensorleri

Robot sensorlerini sekilde gosterildigi gibi yumusak
ve kuru bir bezle silin:

1. Tampon Penceresi
2. VersalLift sensoru
3. Kenar Sensori

4. Tampon

5. Ugurum Sensorleri

6. Hali Sensoru

Not: Nemli bez, robot icindeki ve ana istasyondaki hassas
parcalara zarar verebilir. Temizlik sirasinda lUtfen kuru bir bez
kullanin.

Sekil F-12

Otomatik Bosaltma Agizlari

Robotun ve ana istasyonun otomatik bosaltma
agizlarini yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.
Sekil F-13

Sarj Kontaklari ve Sinyal Alani

Sarj kontaklarini ve sinyal alanini yumusak ve kuru bir
bezle temizleyin.
Sekil F-14

Robot, yiiksek performansli lityum iyon pil takimi
icerir. En uygun pil performansini muhafaza
etmek Uzere lutfen glnlik kullanim igin sarjin
yeterli oldugundan emin olun. Robot uzun stire
kullanilmayacaksa kapatin ve kaldirin. Sarjin asiri
bosalmasindan kaynaklanacak zarari 6nlemek igin
robotu en az her ¢ ayda bir yeniden sarj edin.



Sorun giderme

Robot yapilandirilmaya hazir olmayabilir. Litfen
uygulamadan ¢ikip yeniden giris yapin ve talimatlari
takip ederek tekrar deneyin.

Sorun Coziim Sorun Coziim
* Pil azalmis. Robotu ana istasyonda tekrar sarj edin ve  Sarj olmak igin déndiigu yolda engel olabilir, 6rnegin
tekrar deneyin. kapi kapali olabilir.

:glll)ncw’fyor. « Pilin sicakligi ¢ok dusuk veya gok yuksek. Cihazin * Ana istasyonun gli¢ baglantisi kesilmis veya istasyon
0° C (32°F) ile 40° C (104° F) arasindaki bir sicaklikta robot orada degilken yerinden oynatilmis olabilir. Litfen
calistinlmasi tavsiye edilir. ana istasyonu gli¢ kaynagina baglayin veya robotu sarj

olmasi igin ana istasyonunun Uzerine yerlestirin.
. . I . Robot ana * Ana istasyonun etrafinda ¢ok sayida engel var. Ana
* Ana istasyon gL'J.ce. bagl olmayabilir, lutf(?n gue istasyonu istasyonu daha agik bir alana yerlestirin.
kablosunun her'lk' ucunun da dogru sekilde takili bulamiyor * Robotu yerinden oynatmak kendini yeniden
oldugundan emln.olun.A . ve geri konumlandirmasina neden olabilir; yeniden

Robot sarj * Ana |stasy./on Uzerindeki sar.J.kontaklarl vg robot donemiyor. konumlandirma basarisiz olursa tekrar bir harita

olmuyor. aras'lnda!(l temas zayif olabilir, litfen sarj kontaklarini olusturacaktir. Robot ana istasyondan cok uzaktaysa
temizleyin. . o kendi basina otomatik olarak geri dénemeyebilir,

* Robotun konnektt‘)rlerlnde yabanci cisim O_IUP, bu durumda robotu ana istasyona manuel olarak
olmadigini kontrol edin ve varsa yabanci cismi gikarin. yerlestirmeniz gerekmektedir.
* Ana istasyonun sinyal alanini silerek toz veya kalintilari
+ Kablosuz internet ag sifresi yanlis olabilir. Kablosuz giderin.
internet aginiza baglanmak igin kullanilan sifrenin
dogru oldugunu kontrol edin. * Robotun takilmasini énlemek igin ana istasyonun her
 Robot 5 GHz Kablosuz Internet baglantisini iki tarafinda veya 6niinde yeterli alan olup olmadigini

Robot desteklemiyor. Robotun 2.4 GHz Kablosuz internet Robot ana kontrol edin.

kablosuz baglantisina bagli oldugundan emin olun. istasyonun * Ana istasyonun nundeki zemin asiri i1slak ise robot

internete * Kablosuz internet sinyali zayif. Robotun, kablosuz énunde takili kayabilir. Agiri islaksa tekrar denemeden &nce fazla

baglanamiyor. internet kapsami iyi olan bir alanda oldugundan emin kaliyorve suyu temizleyin.
olun. istasyona geri * Ana istasyonun farkli bir yere taginmasi ve tekrar
donemiyor. denenmesi énerilir.

Rampa uzatma plakasinin dogru takildigindan emin
olun.
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Sorun giderme
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Sorun Cozlim Sorun Cozlim
« Robot sarj olurken kapatilamaz. Robotu ana * Robot kullanilmadan &nce glg¢ kablolari ve terlikler gibi
istasyondan uzaklastirmaniz ve ardindan kapatmak icin Robot, nesneler dUze[\lenmel|d|r. »
i giic diigmesini 3 saniye basili tutmaniz énerilir. belirlenen * Islak kaygan ytizeylerde calisma ana tekerﬂlegln
Kabanmivor. * Robot 1. adim uygulanarak kapatilamadigi takdirde rotay takip kaymgsma yol acar. R._Obo‘tl,J kullanmadan énce islak
P yor robotu zorla kapatmak icin glic digmesini 10 saniye etmeden yerlenr.\. kwtutulnjna5| onerilir. = ) o
basili tutun. Sorun devam ederse liitfen satig sonrasi hareket ediyor * Robot Gzerindeki tampon penceresini temiz ve gdrlg
servis ile iletisime gecin ’ alanlanini agik tutmak igin temiz, yumusak bir bezle
) silin.
* Pil azaldiginda robotun tamamen sarj olmasi yaklasik » Temizlenecek odalarin kapilarinin agik oldugunu kontrol
4,5 saat sirer. Robot, edin.
* Robotu belirtilen araligin disindaki sicakliklarda temizlenmesi » Temizlenecek odanin éniindeki alan islak veya kaygan
Sarj hizi diisuk. calistirirsaniz sarj hizi otomatik olarak yavaslayarak pil gereken olup robotun kaymasina ve anormal calismasina

émrinl uzatir.
Hem robotun hem de istasyonun sarj kontaklari kirli
olabilir, lUtfen kuru bir bezle silin.

odalari atliyor.

neden olabilir. Lutfen robotu kullanmadan 6nce yeri
kurutmaya calisin.

Robot
calisirken
guralta artiyor.

Toz kutusu filtresinin tikali olup olmadigini kontrol edin.
Tikallysa temizleyin veya degistirin.

Ana fircalara veya toz kutusuna sert bir nesne sikismis
olabilir. Sert nesne olup olmadigini kontrol edin ve
varsa gikarin.

Ana firgalar veya yan firga birbirine dolanabilir. Yabanci
nesne olup olmadigini kontrol edin ve varsa ¢ikarin.
Emis giictinii Standart veya Sessiz'e getirin.

Robot sarj
olduktan sonra
temizlige
kaldigi yerden
devam
etmiyor.

Robotun Rahatsiz Etmeyin (DND) moduna
ayarlanmadigindan emin olun; bu, temizligin kaldigi
yerden baslatilmasini engeller.

Siz robotu ana istasyona kendiniz yerlestirdikten veya
uygulama ya da (O digmesi tizerinden robotu sarj
olmaya gdnderdikten sonra robot temizlige kaldig
yerden devam etmez.




Sorun giderme

Sorun

Coziim

Sorun

Coziim

istasyon toz kutusunu
otomatik olarak bosaltamiyor.

* Toz haznesindeki toz torbasinin dolu olup
olmadigini kontrol edin.

Toz torbasi dolu degilse robotun, ana
istasyonun veya toz kutusunun otomatik
bosaltma agizlarinda herhangi bir
tikaniklik olup olmadigini kontrol edin.
Tikaniklik varsa gecikmeden temizleyin.

Paspas tertibati anormal bir
sekilde kalkmis.

Lutfen paspas tertibatini ¢ikarip icine
herhangi bir yabanci nesnenin takili olup
olmadigini kontrol edin ve robotu yeniden
baslatmayi deneyin. Sorun devam ederse
lutfen satis sonrasi servis ekibiyle iletisime
gegin.

Su siperindeki su anormal
seviyede.

Kirli su haznesi tzerindeki contanin
gevsek veya yanlis takilmis olup
olmadigini kontrol edin ve yanliglik

varsa kendiniz diizeltin. Sorun devam
ederse lUtfen satis sonrasi servis ekibiyle
iletisime gegin.

Kirli su haznesine nazikge bastirarak
dogru takili oldugundan emin olun.

Su siperi filtresini gikarip atik su drenaji
cikisinin tikanmis olup olmadigini kontrol
edin ve tikanmigsa temizleyin.

Temizlik soltisyonunu kontrol edin. Resmi
olarak onayli temizlik soliisyonundan
baska bir sivi kullanmayin.

Temiz su haznesinin altinda
veya sizdirmazlik elemaninin
etrafinda su var.

Temiz su haznesini ¢ikarirken tankin
altindaki veya sizdirmazlik elemaninin
etrafindaki boruda bir miktar su kalmis
olabilir. Bu normaldir. Litfen kuru bir bezle
silin.

Daha fazla destek igin bizimle https://global.dreametech.com lzerinden

iletisime gegebilirsiniz
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Teknik dzellikler

Ana istasyon

Model

RLR81CE Model RCZE0308
Sarj Suresi Yaklasik 4,5 saat Nominal Giris 220-240 V~ 50-60 Hz
Nominal Voltaj 144V = Nominal Cikis 20V=2A
Nominal Giig 75 W Nominal Gii¢ (toz bosaltma 50 W
Calisma Frekansi 2400-2483,5 MHz sirasindal
Maksimum Cikis Guict <20 dBm Nominal Giig (sicak suyla 210 W
temizlik sirasinda)
Bu ekipmanda, normal kullanim kosullari altinda anten ile kullanicinin viicudu
arasinda en az 20 cm’lik mesafe olmalidir. . .
Nominal Gig (sarj etme ve 89 W

Sarj Edilebilir Lityum iyon Pil Takimi

kurutma sirasinda)

Model

R2401-4S2P-XDEV/R2401-4S2P-MMYD

Nominal Voltaj

144V =

Anma Kapasitesi

5,8 Ah 83,52 Wh

Standart Kapasite

6,4 Ah 92,16 Wh
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Not:

» Nominal G (sicak suyla temizleme sirasinda), temsili stire (su sicakligi 25°C)

sirasindaki glic degeriyle belirlenir.

» Nominal Giig (sarj etme ve kurutma sirasinda), tam yuik stiresindeki giig
degerine gére belirlenir (ortam sicakligi 23°C + 2°C).




Pillerin Cikarilmasi ve imhasi

Urtindeki lityum-iyon pil, gevreye zararli maddeler icerir. Pili atmadan &énce,
yetkin teknisyenler tarafindan gikarilmasini saglayin ve uygun bir geri déntistim
tesisinde imha edileceginden emin olun.

- cihaz 1skartaya ¢ikarilmadan oénce pilleri ¢ikarilmalidir;
- piller gikarilirken cihaz sebeke elektriginden ayrilmis olmalidir;

- pil, gtivenli bir sekilde imha edilmelidir.

DIKKAT:
Pili glkarmadan &nce, gli¢ kablosunu ayirin ve pili olabildigince fazla tiketin.
intiyac fazlasi piller uygun bir geri déniisim tesisinde imha edilmelidir.

Patlama risklerinin 6ntine gegmek icin yiksek sicaklikli ortamlara maruz
birakmayin.

K&tl kosullar altinda, pilden sivi sizabilir. Temas meydana gelirse ilgili bolgeyi
suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

Cikarma Kilavuzu:

1. Robotu ters gevirin, uygun bir aletle robotun arkasindaki vidalari soékin ve

ardindan kapag ¢ikarin.

2. Pili gikarmak igin pil ile PCB karti arasindaki baglanti uclarini ¢ikarin.

WEEE Bilgileri

X

Bu semboli tagiyan ttim Urlinler elektrikli ve elektronik cihaz atig
(2012/19/AB sayili direktifteki anlamiyla WEEE) kapsaminda olup
siniflandirilmamis ev atiklariyla karistirilmamalidir. Bunun yerine, atik
cihazinizi, atik elektrikli ve elektronik cihazlarin geri dontsturilmesi
icin hukiimet veya yerel yetkililer tarafindan belirlenmis olan toplama
noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz.
Dogru imha ve geri dénustim, cevre ve insan sagligi tizerindeki olasi
olumsuz sonuglarin engellenmesine yardimci olacaktir. Bu tir toplama
noktalarinin konumu, sartlari ve kosullari hakkinda daha fazla bilgi
almak icin lutfen montaj yetkilisiyle veya yerel yetkililerle iletisime

gegin.
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Théng tin an toan

Dé tranh bi dién giat, hda hoan hodc thuang tich do stt dung thiét bi sai quy cach, vui long doc ky hudng
dan st dung trudc khi st dung thiét bi va gilr lai dé tham khao sau nay.

Han Ché St Dung

« Khong dé tré em dudi 8 tudi ciing nhu nhitng ngudi c6 khiém khuyét vé thé chat, giadc quan, tri tué
hodc han ché vé kinh nghiém hodc kién thiic sit dung sdn phdm nay ma khéng cé sy gidm sat ca cha
me hodc ngudi giam hd dé dam bao van hanh an toan va tranh moi rai ro. Khong dé tré em thuc hién
cong viéc vé sinh va bao tri ma khéng cé sy giam sat.

* Chi st dung thiét bi v8i bd ngudn di keém véi thiét bi.

 Chi ngudi c6 chuyén mén mdi dugc thay thé pin trong thiét bi nay.

¢ Don dep khu vuc can lam sach. Khéng dé tré em nghich thiét bi. Giir khodng cach an toan gilfa tré em
va vat nudi vdi ro-bét trong qué trinh ré-bét hoat déng.

+ Khoéng l&p dat, sac hodc sif dung thiét bi trong phong tdm hodc xung quanh hé bgi.

 San pham nay chi ding dé lau san trong moi trudng gia dinh. Khong st dung san phdm nay ngoai trdi,
trén cac bé mat khéng phai san hodc trong méi trudng thuang mai hodc céng nghiép.

« Dam bao thiét bi hoat déng binh thudng trong maéi trudng thich hgp. Néu khéng, khéng dugc st dung
thiét bi.

« Néu day nguén bi hdng thi phai thay thé bang day hodc bo phan 3p rap déc biét do nha san xuat hodc
dai ly dich vu cia nha san xuét cung cép.

» Khéng s dung ré-bét & khu vuc cao han mat dat ma khéng c6 hang rao bao vé.

33



Théng tin an toan

Khong dat ro-b6t & tu thé 1on ngugce. Khong st dung ndp LDS, ndp ré-bét hodc bd gidm chan lam tay
cam cho ro-bét.
St dung r6-bot trong méi trudng c6 nhiét do xung quanh tir trén 0° C dén dudi 40° C. BDam bao khéng
c6 chat léng hodc chat dinh trén san.
DE tranh bi kéo & [am hu hong hodc t6n hai, hay don sach moi vat khéng ¢ dinh khadi san va thao day
cap hodc day nguén ndm trong (6 trinh lau don trudc khi van hanh thiét bi.
Loai bd cac vat dung nho hodc dé va khoi san nha dé ro-bét khong va vao va lam héng cac vat dung
do.
Khéng dé toc, ngon tay va cac bé phan cd thé gan 16 hat cta ré-bot.
DE dung cu vé sinh ngoai tdm vai cla tré em.
Khéng van hanh thiét bi trong phong cé tré so sinh hojc tré em dang ngu.
Khéng dat tré em, vat nudi hodc bat ky vat dung nao [én trén ro-bét bat ké ro-bét dang diing yén hay
di chuyén.
Chi dugc d6 nudc sach va nudc lau san dugc phé duyét chinh thiic vao ngan chlta nudc sach. Khong
thém bat ky dung dich nao nhu cén hodc chat khit trung. C6 thé kiém tra ti l& nudc lau san va nudc
sach trén vo chai nudc lau san. D& nudc lau san cach xa tdm tay tré em.
Khéng stt dung ro-bot dé vé sinh bat ky dé vat dang chay nao. Khéng st dung roé-bot dé hut chat long
dé chay hodc dé bat Ira, khi 3n mon hodc axit hodc dung méi chua pha loang.
Khoéng st dung thiét bi dé hut cac vat cling hodc sdc nhon. Khéng st dung thiét bi dé hat cac vat nhu
d4, manh gidy l8n hodc bat ky vat dung nao cé thé [am tac may.
Phai rut phich cdm ra khoi 6 dién trudc khi vé sinh ho3c bao tri thiét bi.
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Thoéng tin an toan
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Khong lau ro-bét hodc tram sac da chiic ndng bang kh&n udt hodc rifa bang bat ky dung dich gi. Sau
khi vé sinh cac bo phan cé thé rifa dugc, hay [am kho hoan toan trudc khi l3p lai va st dung.

Vui long st dung san pham nay theo hudng dan trong Hudng dan st dung. Ngudi dung tu chiu trach
nhiém néu c6 bat ky tén that hodc hu hdng nao phéat sinh do st dung san phdm sai cach.

Pin va Sac

Khéng st dung bat ky tram sac da chiic ndng hodc pin nao cla bén thi ba. R6-bét chi cé thé dudc sut
dung véi tram sac da chic nang mau RCZE0308.

Khéng tu y tho rdi, stia chita hodc thay ddi pin hodc tram sac da chuiic nang.

Khéng dat tram sac da chiic nang gan nguén nhiét.

Khéng stt dung khan udt hodc tay ust dé lau hodc vé sinh cac diém tiép xuc sac cua tram sac da chuc
nang.

Khéng thai bé pin ci sai cach. Pin khong dung phai dugc loai bd tai mét co sd tai ché thich hop.

Néu day nguén bi hong hodc dut, hay ngliing st dung ngay l&p tc va lién hé véi bdé phan dich vu hau
mai.

Dam bao tat ro-bét khi van chuyén va dé trong bao bi déng géi ban dau néu con.

Néu khoéng st dung ro-bét trong mat thdi gian dai, hay sac day pin, sau d6 tat va cat & ndi kho rao,
thoang mat. Sac lai rd6-bét it nhat mot [an méi 3 thang dé tranh viéc xa pin qua muc.



Théng tin an toan

Théng tin an toan laser

» Cam bién laser trong san phdm nay dap tng Tiéu chudn IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014/A11:2021
danh cho san pham laser Loai 1. Vui long tranh tiép xuc tryc tiép bang mét véi cam bién trong qué trinh
sU dung.
SAN PHAM LASER LOAI 1
SAN PHAM LASER NGUGI TIEU DUNG
EN 50689:2021

ﬁ Chi st dung trong nha

Poc hudng dén sif dung

B&ng vén ban nay, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. tuyén bé loai thiét bj vo tuyén RLR81CE tuan tha Chi thi 2014/53/EU. Xem toan vén tuyén bé tuan tha EU theo dia
chi: https://global.dreametech.com
Dé xem hudng dan dién ti chi tiét, vui long truy cap https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags
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@ T6ng quan vé san pham
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1. Nat Tram sac O

« Nhan dé gui r6-b6t trd lai tram sac da chic ning

* Nhan gilf trong 3 gidy dé tit Khoa tré em

2. Nut Nguén / Lau don

 Nhan gitf trong 3 gidy dé bat hoac tét

« Nhan dé bat dau lau don sau khi bat ro-bét

Bén béo trang thai khéa dang hinh tron

» Mau xanh lam déng déu: Dang lam sach (can
dugc bat trong ting dung) hodc da hoan tat lam
sach

« Mau luc sdng déu: Sac

* Mau cam nh&p nhay: L&i

Den bao trang thai nut

Mau tréng: Da vé sinh hodc don dep xong

Mau trng nhay cham: Pang sac (khong phai pin

yéu)

Mau cam séng déu: Trang théi dgi khi pin yéu

ho&c tam diing khi pin yéu

Mau cam nhéay cham: Dang sac (pin yéu)

Mau cam nhap nhay: L&i

Luu y:

Nh&n bat ky nut nao trén ré6-bét dé tam ding khi ré-bét

dang lau don ho3c quay lai dé sac.

Co6 thé bat/tat Khoa tré em trén Ung dung Dreamehome.

3. Cam bién tranh chudng ngai vat ctia 6ng nhom
cha déng

4. May chiéu laser

5. Bén LED phu

6. Micré

7. Cam bién nang ha da ning

Luu y: Khi ro-b6t & trang thai dgi, dang sac trén tram sac da
chuic ndng hodc dang lam sach khu vuc c6 khéng gian thép,
cam bién VersaLift sé dudc ha xudng. Khi ro-bét dang lam
sach khu vyc cé khong gian thdp, khéng dich chuyén ré-bét
dé tranh lam anh hudng dén kha nang dinh v cua thiét bi.
8. B6 gidm chan

9. Cuta s6 bd giam chan

10. Nap

11. Diém tiép xtc sac

12. Chét hép nudc thai

13. D4u nap nudc ty déng

14. Bau ndi

15. Nut dat lai/Bén bao Wi-Fi

 Nhén gitf trong 3 giay dé khoi phuc cai dat géc
16. Cam bién canh bén

17. Chét cum lau nha

18. Hép nudc ban

19. Cac cam bién chéng roi

20.Cam bién nhan dién tham

21. Cum néi chéi phu

22. Khung bao vé chéi

23. Chan cé thé thu gon

24.Banh xe chinh

25. Cum ndi gié lau

26.Ngan chifa cum lau nha

27. B6 loc

28.Banh xe da hudéng

29. Chéi chinh

30.Chan cé thé thu gon

31. Banh xe chinh

32.L6 théng hai tu thu bui

33. Céc chét khoa khung bao vé chdi
34.Banh xe xoay

Hinh A-1

Hop chira bui

1. Nép hop chira bui

2. B6 loc

3. Chét vé hép chita bui
4. Tay cAm b loc

5. Chét gén hop chira bui
6. L6 théng hai ty thu bui

Hinh A-2

1. Gia dd cay lau
2. Lau San
Hinh. A-3

Tram sac da chuc nang

Nap
. Ng&n chura nuéc ban
. Ngan chita nudc sach
. N&p ngén chira bui
. B0 loc ban giat
. Khay giat gié
. L6 théng hdi tu thu bui
. Tam tao déc
. Ng&n chiia nudc ban
10. Chét ngan chiia nuéc

Voo N WDNS



11. Phao néi

12. Ngan chifa nudc sach

13. Chét ngan chita nudc

14. éng nudc

15. B6 loc

16. Phao

17. Ng&n B (dung cho dung dich da ning)

18. Ngan A (dung cho nudc lau san)

19. Mé-dun phan phéi dung dich ty déng - Hai ngan

Luu y: C6 thé thay thé mo-dun béng phién ban mét ngén

dé chtta nudc lau san véi dung tich 18n hon. Néu cén, ban cé

thé mua théng qua cac kénh phan phéi chinh thirc.

20.B6 loc

21. Khu vuc truyén tin hiéu

22.Diém tiép xic sac

23. ben bao trang thai

» Mau trdng: Tram sac da chifc ndng da dugc cdm

dién

* Mau cam sang déu: Tram sac da chuc nang bj 16i

* Mau xanh lam déng déu: Bén UV dang hoat dong

24. Khe gén tui dung bui

25.Dau xa nudc ty déng

26. M6-dun tao nhiét

27. Khe cdm danh riéng dé ndi bo day dan clia bo
bdm xa nudc tu dong

Luu y: Can mua riéng bo day dan nudc dé ty dong dé day

va thoat nudc. (Chi cung cap sn 8 mét s6 khu viic cu thé)

28.Khe trit day nguén

29. Céng nguén

Hinh A-4

@ Thu don nha ctra

1. Trudc khi lau san, vui long c&t nhitng mén d6 rai
rac trén san, hang dé va, dé vat gia tri hodc cé
kha n&ng gay nguy hiém. Déng thsi thu don day
céap, do chai, vat cling va céc vat sdc nhon ra khoi
mat dat dé tranh lam vudng ro-bét hodc bi va
cham gy trdy xudc, va dap, hu héng san pham.

2. Trudc khi lau don, hay d&t rao chan vat ly 8 mép
cau thang dé dam bao r6-b6t van hanh an toan va
tron tru.

3. M@ clia phong cén lau don va xép dé dac vao
dung ché dé cé nhiéu khéng gian hon.

4. Khéng ding phia trudc ré-bét, bac ciia, hanh lang
hodc nhiing nai chat hep dé tranh viéc ro-bét
khéng nhan dién dugc khu vuc can lau don.

Luu y:

« Khi van hanh ro-bét l&n dau tién, hay di theo ro-
b6t ltrong qua trinh [am sach dé kip thdi loai bd
moi chudng ngai vat.

» Dén LED phu sé cung cép anh sang phu trg trong
mai trudng thiéu sang.

» Khéng dé ro-bét hut cac vat ciing nhu d4, bi thép,
cac manh dé chai hoéc céc vat séc nhon nhu phé
thai xay dung, manh kinh v& va dinh, néu khéng
c6 thé lam trdy xudc san nha.

O Trudc khi st dung

1. Dat tram sac da chiic nang va Két ndi véi 6 cdm
dién

DAt tram sac da chiic n&ng & vi tri thoang nhéat va cé

tin hiéu Wi-Fi t6t. Chita di khoang tréng nhu trong

hinh va loai bé moi vat dung trong vung té bdéng.

Cam day ngudn vao tram sac da chic nang va cdm

vao 6 dién.

Luu y:

Cém chat day nguén [én phia trén dén khi thay dén bao

sang.

Dam bao khdng dé vat can & khu vuc truyén tin hiéu.

Bat tram sac da chlc nang trén san gach hoac san da

c&m thach dé tranh vét nudc lam ust san gd hodc tham.

2. L&p Tam tao déc

Luuy:

Dam bao bd loc ban giadt da duge l&p dung vi tri trudc khi
st dung.

Bo loc ban git cé thé dugc thao ra dé vé sinh trong qué
trinh bao tri dinh ky.

3. Loai bd cac bao vé ro-bét

4. Két néi ro-bét véi tram sac da chiic ndng

Nhén va gilt nat ngudn trén rd-bét trong 3 gidy dé
bat may. D&t ro-bét lén tram sac da chiic ndng sao
cho cum lau nha hudng vé phia khay gist gié. Sau
d6, ban sé nghe thdy thong bao bang giong ndi khi
ro-bét da két néi thanh cong véi tram sac da chiic
nang. Sau khi r6-b6t da sac day pin, dén béo trang
thai trén r6-b6t va tram sac da chiic ning sé sang
trong 10 phut r6i mg dan.
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Luu y: Ban nén sac day ro-b6t & 1an dau st dung. Khi khéng
thé bat ro-bét sau khi hét pin, hay tu két ndi ro-bst véi tram
sac.

5.

Thém nudc lau san va dung dich khif mui vat
nuoi

(1) Thao n&p ngan cha bui va kéo mé-dun phan
phéi dung dich tu dong ra ngoai.

(2) M3 nép trén ctia mdé-dun. Thém nudc lau san vao
ngan A va dung dich khtt mui thd cung vao ngan B.
(3) Déng ndp mod-dun, dat lai vao tram sac da chirc
nang, sau do [&p lai ndp ngan chita bui. Dung dich
sé dudc tu dong thém trong qua trinh van hanh.

@ Ngan A: Nudc lau san

@ Ngan B: Dung dich Kht mui Vat nuéi

Luu y:

6.

Khéng trén lan hodc hoan déi hai loai dung dich
gilfa cac ngan dé tranh gay truc trac.

Mb-dun phan phéi dung dich tu déng cé thé dudc
d6 day dé st dung. Khéng dé bat ky chat long
nao khéng dudc phé duyét chinh thiic dé ngan
nglia sy cé.

L&p mo-dun phan phéi dung dich ty déng cho
dén khi nghe thay tiéng "tach".

Thém nudc vao Ngan chifa nudc sach

L4y ngan chita nudc sach ra khdi tram sac da chic
nang va dé day bang nudc sach. Sau dé l&p lai vao
tram sac da chuc ndng.

Luu y: Khéng thém nudc ndng vao khay chita nudc vi co thé
lam khay bi bién dang.

Hinh. C-1-Hinh. C-6

@ Két néi véi Ung dung
Dreamehome

1. Tai itng dung Dreamehome

Thao bé ndp ro-bdt va quét ma QR trén ré-bst hosc
tim kiém "Dreamehome” trong clfa hang ng dung
dé tai va cai dat iing dung.

Luuy:

Chi hé trg Wi-Fi 2,4 GHz.

Do ph&n mém (ing dung c6 cac ban nang cap nén hoat
dong thuc té cé thé khac véi hudng dan trong huéng dan
st dung nay. Vui long lam theo hudng din dya trén phién
ban Ung dung hién tai.

2. Thém thiét bj

M@ (ing dung Dreamehome, b&dm "Quét ma QR dé
két néi" va quét lai ma QR d6 trén ro-bét dé them
thiét bi. Vui long lam theo 18i nhic dé hoan tat két
néi Wi-Fi.

Luu y:

« D& dat lai Wi-Fi, hay l3p lai budc 2 réi lam theo (i nhic dé

hoan tét két néi Wi-Fi.
« D& ngét két ndi thiét bi khdi mang Wi-Fi, nhan va gitf nut
Reset trén ro-b6t trong 3 giay.
@ DBeénbaoWi-Fi
» Nh&p nhay cham: Dé dugc két néi
» Nhip nhay nhanh: Dang két néi
» Bat: D3 két noi
®MaQRr

@ Cach sit dung

Nhén va gilt nat ngudn trong 3 gidy dé bat ro-bét.
Dén bdo ngudn van sé sang. Hodc dat ro-bot 1én
tram sac da chiic nang bang cach can chinh diém
tiép xuc sac clia ré-bét phi hgp véi diém tiép xuc
sac clia tram sac da chuic ning, sau d6 ro-bét sé
tu dong bat va bat dau sac. Dé tat ro-bét, hay di
chuyén r6-b6t xa khai tram sac da chic ning réi
b&m va gitt nut nguén trong 3 giay.

Thiét lap ban d6 nhanh

Sau khi dinh c&u hinh mang lan d4u tién, hay lam
theo huéng dan trén (ng dung dé nhanh chéng
thiét lap ban dd. Ro-bot sé bat dau lap ban d6 ma
khéng lau don. Khi ré-bét quay trd lai tram sac da
chiic ndng, qué trinh lap ban d6 da hoan tat va ban
d6 sé dudc luu tu dong.

Tam diing/Ngu

Khi r6-b6t dang chay, nhan nat bat ky dé tam ding.
Néu r6-bét bi tam dirng haon 10 phut sé tu dong
chuyén sang ché dé ngu. Tt ca den béo trén ro-
bét sé tat. Nhan nut bat ky trén ro-bét hodc sif dung
(ing dung dé danh thiic ro-bét.

Luu y: Néu r6-b6t dang tam difng, khi dua vé tram sac da
chiic nang, thi tién trinh lau don gan nhat sé két thuc.



Tu dong tiép tuc lau don

Néu pin quéa yéu, ro-bét sé ty dong quay trd lai tram
sac da chuic ndng dé sac. Sau khi sac dén muic pin
thich hgp, ré-bét sé tiép tuc cac cong viéc lau don
dang dé.

Luu y: Dé st dung chiic nang nay, vui long cho phép trong
Ung dung.

Ché d6 Khang lam phién (DND)

Khi ré-bét vao ché do Knéng lam phién (DND), ro-

b6t sé ngling qua trinh tiép tuc don dep. Ché do

DND bij t&t theo mac dinh. Ban c6 thé st dung ting

dung dé bat ché d6 DND hoac chinh slta khung gi¢

DND. Khung gig DND méc dinh tU 22:00 gig dém-

8:00 gid séng.

Luu y:

« Cac nhiém vu don dep dé lén lich van sé dugc thuc hién
dung gid trong khung gi& bat ché do DND.

« R6-b6t sé tiép tuc lau don tir vi tri da ding lai sau khi két
thtic ché d6 DND.

Khdi dong lai ro-bét

Néu r6-bét ngiing phan héi hodc khong thé tét,
nhén va gitf ndt ngudn trong 10 gidy dé budc tét ro-
bét. Tiép d6, bdm va gilt nut nguén trong 3 giay dé
bat lai ro-bét.

Hut bui va Lau san

Luu y: Khi [&n dau tién sit dung ro-bét, ré-bét sé mic dinh &
ché dd “Hut bui va lau nha” theo méc dinh. Dé diéu chinh ché

d6 lam sach, hay vao phan Cai dat ché do lam sach trong ting
dung va chon mét trong ba tly chon sau:

@ Lau san sau khi hat bui

@ Hut bui

® Lau San

1. Bat Dau Lam Sach

Nh&n nat nguén trén ro-bét, hodc st dung ling dung
dé diéu khién ro-bét khai dong tir tram sac da chiic
né&ng. Sau do, ro-bét sé lap 16 trinh lau don t6i uu va
thuc hién nhiém vu vé sinh theo ban dé da tao.

Luu y:

« Dé dam bao ro-bét dé dang quay trd lai tram sac da chuc
nang sau khi lau don, ban nén dé ro-bét khdi dong tir tram
sac da chuic nang.

Gié lau sé dugc vé sinh trudc khi ro-bét bat dau lau, vui
long kién nhan chd dgi.

Khéng di chuyén tram sac da chiic n&ng, ngan chifa nuéc
sach, ng&n chita nudc ban hodc bd loc ban giat khi ro-bét
dang hoat déng.

Dé tranh bi bong, khéng cham vao 16 thoat nudc ctia mé-
dun tao nhiét khi tram sac da chiic nang dang hoat dong.

2. Ty dong giat gié lau

Khi lau don, r6-b6t sé tu dong quay tré lai tram sac
da chuic nang dé gist gié lau san theo tan suét lam
sach gié lau san dugc cai dat trén ing dung. Tram
sac da chuic ndng sé ty déng d6 day khay chiia nudc
cla ro-bot va ré-bét tiép tuc lau don.

3. Ty dong d6 hop chira bui, sau dé giat va say kho

gié lau

Sau khi r6-bét hoan thanh nhiém vu lau don va quay

trd lai tram sac da chic nang dé sac, tram sac da

chtfc ndng sé bt ty dong lam sach hop chda bui,
sau d6 giat va sdy kho gié lau.

Luu y:

« Né&u tat chiic nang ty déng dé bui trong ting dung, tram
sac da chirc nang sé khong ty dong dé bui trong hdp chiia
bui.

 Tram sac da chuc nang sé dé bui trong hop chda bui theo
cai dat trong Uing dung.

4. Vé sinh ngan chidia nudc ban

Sau khi ro-b6t hoan thanh nhiém vy, vui long vé sinh
ngan chia nudc ban dé tranh gay mui hoi.
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Cac bd phan

@ Bao dudng dinh ky

Dé dam bao ro-bét ludn & tinh trang tét, ban nén tham khao céach st dung phu
kién trong ng dung hodc bang sau dé bao dudng dinh ky.

B6 phan

Tan suét bao tri

Théi gian thay thé

Cam bién nang ha da
nang

Cam bién nhan dién
tham

B6 phan

Tan suét bao tri

Théi gian thay thé

Ngan chiia nudc ban

Sau méi lan st dung

Ngan chifa nuéc sach

Chéi chinh

B6 loc hép chira bui

Chéi bén

2 tudn mot [an

6 dén 12 thang mot lan

3 dén 6 thang mot lan

Bo loc ban giat

1 dén 2 thang mot lan

Mé-dun tao nhiét cho
khay giat gié

6 thang mét lan

Khu viic truyén tin hiéu
trén tram sac da chuc
nang

Diém tiép xuc sac

L6 théng hai tu thu bui

Bénh xe da hudng

Banh xe xoay

Cam bién canh bén

M®i thang mot 1an
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Cac cam bién chéng roi

Clta s6 b6 giam chan

B& gidm chin

DAu nap nudc ty déng
clia ro-bét

Mat bén dugi cua
ro-bot

Mbi thang mét lan

Hop chia bui

Banh xe chinh

Chan c6 thé thu gon

Hop nudc ban

Ngdn chla cum lau nha

V& sinh khi can thiét

Tdi dung bui

Lau San

2 dén 4 thang mot Lan

1 dén 3 thang moét lan

Luu y: Tan sudt bao tri va thay thé sé phu thudc vao muc @6 st dung thuc té. Néu

xay ra trudng hdp ngoai [é do hoan canh d3c biét thi ban nén thay thé cac bo

phan.




B0 loc ban giat

1. L&y ro-bét ra ngoai va théo bo loc ban giat sau khi
hoan tét vé sinh gié lau.

Luu y: Mé-dun tao nhiét clia khay git gié cé thé gitf lai nhiét

du. Dé tranh bi bong, hay cin than khi thao b loc cta khay

giat gié.

2. Rifa bé loc ban giat véi nudc sach, lau sach rdi l&p
lai vao khay giat gié.

3. St dung Ung dung hoac nhan nut O dé dua ro-
bét tra lai tram sac da chiic ndng hodc dua ro-bét
trd lai tha cong.

Hinh F-1

M6-dun tao nhiét cho khay giat gié

Trong qua trinh st dung, mé-dun tao nhiét cta khay
gist gié c6 thé phat trién can. Dé loai bd né, hay ldy
ro-bét ra, d6 mot lugng nho gidm trang (axit axetic
5%) [én bé mat mo-dun tao nhiét va lam sach bang
dung cu phu hgp.

Luu y:

Dé tranh bi béng, hay dgi cho dén khi bé mit cia mé-dun
tao nhiét ngudi xuéng nhiét dé phong trude khi vé sinh.

Ciing c6 thé st dung chat khir c&n thich hgp theo hudng
dan dugc cung cép.

Khéng thém truc tiép gidm trdng hoéc chat tdy can vao
ngén chlia nudc sach @é tranh xay ra sy cé.

Khéng stf dung céc dung cu sdc nhon hodc chat long &n
mon nhu axit clohydric dé lam sach mé-dun tao nhiét.
Hinh F-2

Tui dung bui

1. Thao ndp ngén chita bui va loai bé tui dung bui.

Luu y: Kéo tay c&m [én trén dé budc kin tii nhadm ngan bui va

manh vun vé tinh rdi ra ngoai.

2. Loai bo bui va manh vun ra khéi bd loc béng vai
kho.

3. Lép tui dung bui méi.

4. Lép lai ndp ngén chua bui.

Hinh F-3

Ngan chita nudc ban

1. Thao ngan chlta nudc ban, ma ndp va dé nudc
ban ra ngoai.

2. Rtta ngan chifa nudc ban bang nudc sach va dung
dung cu phu hgp dé vé sinh thanh trong clia ngan
chifa nudc ban.

Luu y: Phao néi trong ngan chita nudc ban la bd phan cé thé

théo rdi dugc. Khong dung luc qua manh khi vé sinh may dé

tranh hu hong.

Hinh F-4

Hop chira bui va bo loc

1. Thao nép ro-bét va nhan kep gan hop chia bui dé
thao hop chda bui.

2. M& ndp hop chifa bui, thao bé loc, sau dé dé bui
ra khoi hop. G nhe vao phan hoc chita bui ctia bd
loc dé loai bo bui ban.

Luu y: Khong c6 lam sach bo loc bang ban chai, ngén tay

hoéc vat sdc nhon dé tranh hu hong.

3. Rtfa hop chifa bui va b loc bang nudc réi dé kho
hoan toan trudc khi [p lai.

Luu y:

« Chi rifa hép chia bui va bo loc bdng nudc sach. Khéng st
dung bét ky chét tay rira gi.

* Chi stf dung hop chifa bui va bo loc khi da khd hoan toan.

Hinh F-5

Théao chéi bén bang tudc nd vit, don sach téc khoi
chéi réi van lai.
Hinh F-6

Banh xe da hudng

Luuy:

» Dung dung cu nhu tuéc ng vit nhé dé tach truc va 16p cta
banh xe da hudng. Khéng dung luc qua manh.

* Vé sinh banh xe da hudng dusi voi nudc chay va p lai
sau khi kh6 hoan toan.

Hinh F-7

Chéi chinh

1. Nh&n chét khoa khung bao vé chéi vao trong dé
thao khung bao vé chéi réi nhic chéi ra khoi ro-
bét.

2. L8y cac chéi ra nhu trong hinh. Sir dung dung cu
phl hgp dé g8 tat ca téc va long vudng vao chéi.
Sau khi [am sach, nhan cac chéi chéc chén vao
gia d8 chdi chinh t8i khi chiing vao dung vi tri.

Luu y: Can than khi L8y cac chéi chinh ra dé tranh bi thuong.
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3. Theo c&c mi tén in hudng én trén, [&p gia d8

chéi chinh vao cac khe theo hudng nghiéng xuéng
dugi.

4. Can chinh phia trudc ctia khung bao vé chéi phu
hap véi khay, l&p theo hudng nghiéng xuéng dudi
rdi nhé&n khung vao dung vij tri.

Hinh F-8

1. Nh&n va trugt chét cum lau nha theo géc minh
hoa dé thao cum lau nha ra.

2. Théo gié lau khoi gid d, sau dé dung dung cu
phu hgp dé loai bd toc réi trong gia da.

3. Lép gié lau méi vao gia ds, dam bao da cé dinh
chéc chan. Sau d6, nhan chat chdt cum lau nha
dé c6 dinh cay lau.

4. D4y cum gié lau trd lai vao ngén chita cho dén khi
khdp véao dung vi tri va phét ra tiéng tach dé cé
dinh.

Luu y: Trong qué trinh [8p dét, viéc khe cém tu dong xoay la

hoan toan binh thudng.

Hinh F-9

Ngan cum lau nha va b loc

Théo cum lau nha tUr ré-bét. Vé sinh ng&n cum lau
nha va bo loc dé tranh tic nghén.

@ Ngan chita cum lau nha
® Bo6 loc
Hinh F-10

Hop nudc ban

1. Nhé&n chét ctia hop chita nudc ban dé thao.

2. M& ndp hop nudc chifa nudc ban va dé bé nudc
ban. Sau dé, rita hop bang nudc sach va lau kho
trudc khi lap lai vao ro-bét.

Hinh F-11

Cam bién cta ro-bét

Lau cam bién cuia ré-bst béng vai mém va kho nhu
trong hinh:

1. Clra s6 bo giam chan

. Cam bién nang ha da néng
. Cam bién canh bén

. B6 gidm chan

. Céc cam bién chéng rdi

o o~ NN

. Cam bién nhan dién tham

Luu y: Vai udt cé thé lam hong céac bé phan nhay cadm bén
trong ro6-bét va tram sac da chiic ning. Vui long st dung vai
kho dé vé sinh.

Hinh F-12

L4 théng hgi tu thu bui

Lam sach 16 théng hai tu thu bui clia ré-bét va tram
sac da chiic ndng bang vai khd mém.
Hinh F-13

Piém tiép xtic sac va Khu vuc truyén tin hiéu

Lam sach céc diém tiép xtc sac va khu vuc truyén
tin hiéu bang vai khé mém.
Hinh F-14

R6-bét stf dung b pin lithium-ion hiéu suét cao.
Dam bao sac day pin dé sif dung hang ngay nham
duy tri hiéu suat t6i uu cta pin. Néu khéng st dung
trong thdi gian dai, hay tat ngudn va cat ré-bét & noi
thoang mat. D& tranh gay hu héng do hét pin qué
lau, hay sac r6-bét it nhat ba thang moét lan.



X Ly Su C8

huéng dan.

Van dé Bién Phap Xi Ly Van dé Bién Phap Xu Ly
* Pin yéu. Sac pin cho ré-bét trén tram sac da chuic néng * L&i di quay vé sac bi chan, vi duy: ctfa déng.
Khong bat va thit lai. * Tram sac da chic néng bi ngat dién hoéc} bi di chuyén
dugc ro-bét. « Nhiét do pin qua thap hodc qua cao. Khuyén nghi van khi r6-b6t khong c6 & do. Vui long két ndi tram sac da
hanh thiét bi & nhigt d tir 0°C (32°F) dén 40°C (104°F). chifc nang véi nguén dién hodc dat ro-bot 1én tram sac
da chuic nang dé sac.
Rf"bét khéng * C6 qué nhiéu chudng ngai vat xung quanh tram sac
xac dmh Lo da chiic nédng. Bat tram sac da chiic nédng & khu vuc
+ Tram sac da chtic néng chua dugc cdm dién, vui long dudc vi tri va thoang hon.
dam bao cAm ca hai dau day nguén ctia tram sac da q“a‘éla' 8|+ Di chuyén ro-bst co thé khién r6-bét phai ty dinh vi lai
Sac ro-bét chic nang ding cach. . ;aéf,g_a e va tao lai ban dé néu dinh vi khong thanh cong. R6-bét
kHéng VAo * Néu t|)ep xuc gitfa cac glem tlep‘XL:IC sac tr.en tr:?m sz{c c6 thé khong tu dong quay lai néu & qué xa tram sac
da chiic nang va r6-bot kém, vui long vé sinh cac diém da chiic nang, trong trudng hgp dé, ban sé can ty dat
tiép xdc sac. o ro-bét trd lai.
+ Kiém tra di vat trén d4u néi r6-bét va loai bo néu co. « Lau khu vuc truyén tin hiéu trén tram sac da chiic nang
dé loai bd bui ho&c manh vun.
* Mat khau mang Wi-Fi khéng chinh xac. Dam bao nhap + Kiém tra xem cé d0 khong gian & hai bén va déng
dting mat khau st dung dé két ndi véi mang Wi-Fi. Ro-bSt b trudc tram sac da chuic nang khéng dé tranh ro-bét bi
* RO-b6t khong hé trg két ndi Wi-Fi 5 GHz. Dam bao da ket trudc chan.
R6-bét khong két néi r6-bot véi mang Wi-Fi 2,4 GHz. tram sac da + RO-b6t c6 thé bi trugt néu khu vifc san phia trudc tram
két ndi dugc « Tin hiéu Wi-Fi yéu. Dam bao ro-bst dang & trong khu chtc nang va sac da chiic néng quéa dm uét. Néu vay, hay lam sach
v6i WiFi. vy ¢6 viing ph song Wi-Fi ot :‘;?L?d?f;'m luong nudc thuta trude khi thir lai. '
* RO-bSt c6 thé chua sn sang dé thiét lap cau hinh. Vui sac da chifc « Ban nén di chuyén tram sac da chic ndng dén mét noi
long thoat ra va vao lai Ung dung, sau d6 thf lai theo n%ang. khac va thur lai.

Dam bao tdm tao ddc dugc [Ap dat ding cach.
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Van dé Bién Phap X Ly Van dé Bién Phap X& Ly
+ Khéng thé tat ro-bét khi dang sac. Ban nén di chuyén . o R o
ro-bét ra kh(")i tram sac da chE'Ic’néng, §au dé nhan va RO-b&t di ’ :;; :ﬂégizicjﬁjsn\;a:;_r;étday nouon v dep dtrons
Khong tat gilf nt nguon trong 3 gidy de tat ro-bot. chuyén khéng « B miit tron UGt khién banh xe chinh bi tron trugt. Nén
dudc ro-bot. ’ NeL»J khong the tat ré«_bét bang céch th}rc hien pu(jc E theo 16 trinh am kho nhing noi &m udt trudc khi sit dung ré-'blét
: nhan va gilf nut nguon trong 10 gidy dé budc tat ro- ; . R e T
da dinh. * Lau ctra s6 bo giam chan trén r6-bot bang vai mém

bét. Néu van khong tat dudgc, vui long lién hé véi dich
vy hd trg sau ban hang.

Téc do sac
cham.

Mét khoang 4,5 git dé sac day ro-bét khi pin yéu.

Néu van hanh ré-bét & khoang nhiét dd ngoai mdc quy
dinh, t6c d6 sac sé ty dong cham lai dé kéo dai tudi
tho cua pin.

Céc diém tiép xUc sac trén ca ro-b6t va dé tram sac da
chiic nang cé thé bi ban, vui long lau bang vai kho.

sach va kho dé chung ludn sach sé va khong bi can tra.

R6-b6t bd qua
cac phong can
lau don.

Hay dam bao ma clia cac phong cén lau don.

Vi tri trudc clia phong cén vé sinh cé thé 4m udét, tron
trugt khién ré-b6t trugt banh va hoat déng khéng binh
thudng. Vui long lam kho san nha trudc khi sif dung
r6-bot.

R6-b6t ngay
mét én khi
dang hoat
dong.

Kiém tra xem bd loc hop chifa bui co bi tdc khong. Néu
c0, hay vé sinh hoac thay b loc.

Vat ciing cé thé méc vao chéi chinh hodc hop chita
bui. Kiém tra va loai bd moi vat cuing.

Chéi chinh hodc chéi bén cé thé bj réi. Kiém tra va loai
boé moi vat la.

Chuyén ché d6 hut sang Tiéu chudn hodc Yén tinh.

Ro-b6t khong
tiép tuc don
dep sau khi
sac.

Dam bao khong dit ro-bét & ché do Khong lam phién
(DND) @é tranh ré-bét khong thé tiép tuc lau don.
R6-b6t sé khong tiép tuc lau don sau khi ban ty dua
ré-bét vao tram sac da chiic ning hay diéu khién ré-
b6t dé sac théng qua Ung dung hodc nut (.




XU Ly Su Co

Van dé Bién Phap X Ly Vin dé Bién Phap X Ly

Kiém tra xem tui dung bui trong ngan o o e .
cha bui da ddy chua. * Vui long g8 bé cum lau nha dé kiém tra

xem c6 vat la ket bén trong hay khéng,
sau dé thir khai dong lai ro-bét. Néu van
bi 16i, vui long lién hé véi doi nga hé trg
sau béan hang.

Néu tui dung bui chua déy, hay kiém tra Cum lau nha bj nhé [én mét
xem c6 vat can nao trén 16 thong hai ty cach khong binh thusng.
thu bui clia r6-bét, tram sac da chic
n&ng hodc hop chita bui hay khéng. Néu
c6, nhanh chéng vé sinh phéan bi ket.

Tram khoéng ty dong lam
sach hép chira bui.

Khi l&y ngdn chita nudc sach, c6 thé sé

Kiém tra xem nép bit trén ngan chita

. . . Lz . C6 nudc bén dudi nga . ot i 3 an 6 ¢
nu6c bén c6 bi 1ong ho3c bi p sai hay o’n c, én i nvgan c9n m'c:)t it tnrdc ’frongvphan ong c<1n dtang
N g . g R A chifa nudc sach hodc xung lai dudi ngan chiia hodc quanh phan nap.
khong va lap lai cho ding. Néu van bi 16i, h ohén n DAy 13 diéu binh thusna. Vui long |
vui long lién hé véi doi ngi hé trg sau quanh phan nap. ;':Iy d ,'leu ) n ng. vutiong fau
bang vai kho.

ban hang.

An nhe ngan chifa nudc ban xudng dé
dam bao l&p dung vi tri.

Théo b6 loc ban git va kiém tra xem (&
thodt nudc thai cé bi tic hay khong va vé
sinh.

Kiém tra nudc lau san. Khéng thém bat
ky dung dich nao khac ngoai nudc lau
san dudc nha san xuit cho phép.

Muc nudc trong khay giat
gié khéng binh thudng.

Dé dugc hd trd thém, hay lién hé véi ching t6i tai https://global.dreametech.com
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Théng s6 ky thuat

Kiéu may RLR81CE Kiéu may RCZEO0308
Thdi gian sac X&p xi 4,5 gig Déau vao dinh muc 220-240 V ~ 50-60 Hz
Dién ap dinh muic 144V = Céng suat dau ra dinh muc 20V=2A
Cong suét dinh muc W Cong sust dinh mc (trong 50 W

A ) 5 trinh hat bui
Tén sust hoat dong 2400-2483,5 MHz qué trinh Gt by
Coéng suét dau ra téi da <20 dBm Cong suét dinh mtic ftrong

qua trinh lam sach bang 410 W
Trong diéu kién st dung binh thusng, can dé thiét bi nay cach &ng-ten va cd thé nuéc néng)

ngudi dung it nhat 20 cm.

Coéng suét dinh mc (trong

. 89 W
N A T 5 LR 5 4 trinh sac va say kho,
Bo6 pin lithium-ion c6 thé sac lai qua trinh sac va sy kho)
] Luuy:

Kiéu may R2401-4S2P-XDEV/R2401-4S2P-MMYD « Cong suét dinh mufc (trong qua trinh lau don bang nudc nong) dudc xac dinh
theo gié tri cong suét trong khoang thsi gian dai dién (nhiét dé nudc 25 °C).

Dién &p danh dinh 144V == « Cong suét dinh muc (trong qué trinh sac va séy) dugc xéac dinh bai gia tri cong
suat trong qué trinh hoat dong téi da (nhiét d6 xung quanh & 23 °C + 2 °C).

Dung lugng dinh muc 5,8 Ah 83,52 Wh

Céng suat phé bién 6,4 Ah 92,16 Wh
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Thao Bé va Xt Ly Pin

Pin lithium-ion tich hgp c6 chita cac chat nguy hiém cho méi trudng. Trudc khi
thai bo pin, hay ddm bao viéc thao pin do cac ky thuat vién cé trinh dé thuc
hién va thai bo tai mot ca sé tai ché thich hdp.

- Ban can th&o pin ra khai thiét bi trudc khi vit bo;
— Thiét bi phai dugc ngat khoi nguén dién chinh khi théo pin;
— Pin phai dugc xtf ly an toan.

THAN TRONG:

Trudc khi thao pin, hay ngt nguén dién va ding pin hét mic cé thé.

Pin khéng dung phai dugc loai bd tai mot cd sd tai ché thich hgp.

Khong dé pin tiép xuc v8i méi trudng nhiét do cao dé trdnh nguy ca chay né.

Néu quéa lam dung, chét 1dng cé thé bi rd ra khoi pin. Néu khéng may tiép xuc,
xa dudi nudc va diéu tri y té.

Huéng dan thao:

1. Lat ngudc r6-bét, dung dung cu thich hgp dé thdo cac vit 8 mat sau cua ro-

bét réi thao nap.

2. Rut phich c&m cac cuc gitfa pin va bo mach PCB dé thao pin.

Théng Tin Rac Thai Thiét Bi Dién Va Dién Tt (WEEE)

X

Tat ca cac san phdm mang biéu tugng nay déu & chat thai thiét bi
dién va dién ti (WEEE theo chi thi 2012/19/EU) khéng dudc tron Lan véi
rac thai sinh hoat chua dugc phan loai. Thay vao do, ban nén bao vé
stic khoe con ngudi va mai trudng bang cach giao thiét b thai bd cua
minh cho diém thu gom dudc chi dinh dé tai ché chat thai thiét bi dién
va dién tl, dugc chi dinh bdi chinh pht hoc chinh quyén dia phuong.
Viéc thai bo va tai ché ding cach sé giup ngén nglta cac hau qua tiéu
cuc tiém &n d6i v8i moi trudng va stic khde con ngusi. Vui long lién hé
v6i don vi ldp d&t hodc chinh quyén dia phuong dé biét thém thong tin
vé dia diém ctng nhu céc diéu khoan va diéu kién cua cac diém thu
gom nay.
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Untuk menghindari sengatan listrik, kebakaran, atau cedera yang disebabkan oleh penggunaan alat yang
tidak sesuai, baca panduan pengguna dengan cermat sebelum menggunakan alat dan gunakan sebagai
referensi untuk masa mendatang.

Batasan Penggunaan

Sebaiknya produk ini tidak digunakan oleh anak-anak di bawah umur 8 tahun atau orang yang
mengidap kelainan fisik, indra, intelektual, atau kurangnya pengalaman atau pengetahuan tanpa
pengawasan dari orang tua atau wali untuk memastikan pengoperasian yang aman dan menghindari
risiko apa pun. Pembersihan atau perawatan tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan.
Hanya gunakan alat dengan unit catu daya yang tersedia dengan alat.

Alat ini berisi baterai yang hanya dapat diganti oleh orang yang ahli.

Pastikan area yang ingin dibersihkan aman. Anak-anak tidak boleh bermain dengan alat ini. Pastikan
anak-anak dan hewan peliharaan berada dalam jarak yang aman saat robot beroperasi.

Jangan memasang, mengisi daya, atau menggunakan alat di kamar mandi atau di sekitar kolam.
Produk ini digunakan khusus untuk membersihkan lantai di lingkungan rumah. Jangan digunakan di luar
ruangan, atau di permukaan yang bukan lantai, atau di lingkungan industri atau komersial.

Pastikan alat beroperasi dengan benar di lingkungan yang tepat. Jika tidak, jangan gunakan alat ini.
Kabel daya yang rusak harus diganti dengan kabel atau rakitan khusus yang tersedia dari produsen atau
agen layanan.

Jangan gunakan robot di area yang digantung di atas permukaan tanah tanpa penghalang sebagai
pengaman.



Informasi Keamanan

Jangan letakkan robot secara terbalik. Jangan gunakan penutup LDS, penutup robot, atau bumper
sebagai pegangan robot.

Gunakan robot di lingkungan dengan suhu sekitar di atas 0 °C dan di bawah 40 °C. Pastikan tidak ada
benda lengket atau cair di lantai.

Untuk mencegah kerusakan atau bahaya yang disebabkan dari alat yang menyeret, bersihkan

benda yang kendur dari lantai, dan lepaskan kabel atau kabel daya di jalur pembersihan sebelum
mengoperasikan alat.

Pindahkan barang yang mudah pecah dan barang kecil dari lantai agar robot tidak menabraknya dan
mengakibatkan kerusakan.

Jauhkan rambut, jari, dan bagian tubuh lainnya dari lubang penyedot pada robot.

Jauhkan alat pembersih dari jangkauan anak-anak.

Jangan operasikan alat di ruangan tempat bayi atau anak-anak tidur.

Jangan letakkan anak-anak, hewan peliharaan, atau barang apa pun di atas robot, baik saat robot
sedang diam maupun bergerak.

Hanya air bersih dan larutan pembersih yang disetujui secara resmi yang boleh dimasukkan ke dalam
tangki air bersih. Jangan tambahkan cairan lain apa pun seperti alkohol atau disinfektan. Rasio larutan
pembersih dengan air bersih dapat dilihat di botol larutan pembersih. Jauhkan larutan pembersih dari
jangkauan anak-anak.

Jangan gunakan robot untuk membersihkan benda yang terbakar. Jangan gunakan robot untuk
mengambil cairan yang mudah terbakar, gas korosif, atau asam pelarut murni.
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Jangan menyedot objek yang keras atau tajam. Jangan menggunakan alat untuk mengambil objek
seperti batu, lembaran kertas yang besar, atau barang apa pun yang dapat menyumbat alat.

Steker harus dilepas dari stopkontak sebelum membersihkan atau melakukan perawatan pada alat.
Jangan seka robot atau dok pengisian daya dengan kain basah atau membilas dengan cairan apa pun.
Setelah membersihkan bagian yang dapat dicuci, keringkan sepenuhnya sebelum memasang kembali
dan menggunakannya.

Gunakan produk ini sesuai dengan petunjuk di Panduan Pengguna. Pengguna bertanggung jawab atas
kerusakan atau kerugian yang timbul dari penggunaan produk ini yang tidak sesuai.

Baterai dan Pengisian Daya

Jangan gunakan baterai atau dok pengisian daya pihak ketiga. Robot hanya dapat digunakan dengan
dok pengisian daya model RCZE0308.

Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau mengubah baterai atau dok pengisian daya dengan
tangan Anda sendiri.

Jangan letakkan dok pengisian daya di dekat sumber panas.

Jangan gunakan kain basah atau tangan basah untuk menyeka atau membersihkan kontak dok
pengisian daya.

Jangan buang baterai lama dengan cara yang tidak sesuai aturan. Baterai yang tidak diperlukan harus
dibuang di fasilitas daur ulang yang sesuai.

Jika kabel daya rusak, segera hentikan penggunaan dan hubungi layanan purnajual.



Informasi Keamanan

 Pastikan robot dimatikan saat diangkut dan dimasukkan di kemasan aslinya jika memungkinkan.

* Jika robot tidak akan digunakan dalam waktu lama, isi dayanya hingga penuh, lalu nonaktifkan dan
simpan di tempat yang sejuk serta kering. Isi ulang daya robot setidaknya sekali setiap 3 bulan untuk
menghindari pelepasan daya baterai yang berlebihan.

Informasi Keamanan Laser
* Sensor laser dalam produk ini memenuhi Standar IEC 60825-1:2014/EN 60825-1:2014/A11:2021 untuk
produk laser Kelas 1. Hindari kontak mata langsung dengan laser ini selama penggunaan.
PRODUK LASER KELAS 1
PRODUK LASER KONSUMEN
EN 50689:2021

ﬂ Hanya untuk penggunaan dalam ruangan

Baca panduan operator

Dengan ini, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. menyatakan bahwa perlengkapan radio jenis RLR81CE memenuhi Pedoman 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi
kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet berikut: https://global.dreametech.com
Untuk perincian panduan elektroniknya, buka https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags
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1. Tombol Dok OO

Tekan untuk mengirim robot kembali ke dok

pengisian daya

Tekan dan tahan selama 3 detik untuk

menonaktifkan Kunci Anak

2. Tombol Daya/Bersihkan

Tekan dan tahan selama 3 detik untuk menyalakan

atau mematikan

Tekan untuk memulai pembersihan setelah robot

dinyalakan

Indikator Status Sirkular

* Biru Menyala: Pembersihan (perlu diaktifkan di
aplikasi) atau pembersihan selesai

 Hijau Menyala: Mengisi Daya

* Oranye Berkedip: Kesalahan

Indikator Status Tombol

* Putih Menyala: Pembersihan selesai

Putih Bernapas: Mengisi daya (baterai belum

lemah)

Oranye Menyala: Robot sedang dalam mode

menunggu atau terjeda saat baterai lemah

Oranye Bernapas: Mengisi daya (baterai lemah)

Oranye Berkedip: Kesalahan

Catatan:

* Tekan tombol mana saja pada robot untuk menjeda
saat robot sedang melakukan pembersihan atau
mengembalikan ke pengisian daya.

* Kunci Anak dapat diaktifkan/dinonaktifkan melalui Aplikasi
Dreamehome.

3. Sensor Penghindaran Rintangan Binokular Aktif
4. Proyektor Dot

5. Lampu Bantu LED

6. Mikrofon

7. Sensor VersaLift

Catatan: Sensor VersaLift akan diturunkan saat robot dalam

mode menunggu, sedang mengisi daya di dok pengisian daya,

atau sedang membersihkan area sempit. Jangan memindahkan

robot saat sedang membersihkan area yang sempit karena

dapat memengaruhi penentuan posisinya.

8. Bumper

9. Jendela Bumper

10. Penutup

11. Kontak Pengisian Daya

12. Klip Kotak Air Kotor

13. Saluran isi Ulang Air Otomatis

14. Konektor

15. Tombol Atur Ulang/Indikator Wi-Fi

 Tekan dan tahan selama 3 detik untuk memulihkan
ke pengaturan pabrik

16. Sensor Tepi

17. Klip Rakitan Pel

18. Kotak Air Kotor

19. Sensor Antijatuh

20. Sensor Karpet

21. Rakitan Ekstensi Sikat Samping

22. Pelindung Sikat

23. Kaki yang Dapat Ditekuk dan Ditarik

24.Roda Utama

25. Rakitan MopExtend

26. Kompartemen Rakitan Pel

27. Filter

28.Roda Segala Arah

29. Sikat Utama

30.Kaki yang Dapat Ditekuk dan Ditarik

31. Roda Utama

32. Ventilasi Pengosongan Otomatis
33.Klip Pelindung Sikat

34.Roda Kastor

Gbr. A-1

Kotak debu

1. Penutup Kotak Debu

2. Filter

3. Klip Penutup Kotak Debu

4. Pegangan Filter

5. Klip Kotak Debu

6. Ventilasi Pengosongan Otomatis

Gbr. A-2

Rakitan Pel

1. Braket Pel
2. Pel

Gbr. A-3

Dok Pengisian Daya

. Penutup

. Tangki Air Kotor

. Tangki Air Bersih

. Penutup Penampung Debu

. Filter Papan Pencucian

. Papan pencucian

. Ventilasi Pengosongan Otomatis
. Pelat Ekstensi Undakan

. Tangki Air Kotor

10. Klip Tangki Air
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11. Bola Pelampung

12. Tangki Air Bersih

13. Klip Tangki Air

14. Pipa Air

15. Filter

16. Alat Pengambang

17. Kompartemen B (untuk Larutan Multifungsi)

18. Kompartemen A (untuk Larutan Pembersih)

19. Modul Dispenser Larutan Otomatis -
Kompartemen Ganda

Catatan: Modul ini dapat diganti dengan versi kompartemen
tunggal untuk menampung kapasitas larutan pembersih yang

lebih besar. Jika diperlukan, ini dapat dibeli melalui saluran resmi.

20. Filter

21. Area Pemancar Sinyal

22. Kontak Pengisian Daya

23. Indikator Status

 Putih Menyala: Dok pengisian daya tersambung
ke listrik

* Oranye Menyala: Terjadi kesalahan pada dok
pengisian daya

* Biru Menyala: Lampu UV menyala

24. Slot Kantong Debu

25. Saluran Keluar Penambahan Air Otomatis

26. Modul Pemanas

27. Slot Tambahan untuk Menyambungkan Kit
Penyaluran Air untuk Pengisian Ulang dan
Pengurasan Otomatis

Catatan: Kit penyaluran air untuk pengisian ulang dan
pengurasan otomatis dijual terpisah. (Hanya tersedia di
wilayah tertentu)

28.Slot Penyimpanan Kabel Daya

29. Stopkontak

Gbr. A-4

@ Menyiapkan Rumah
Anda

1. Sebelum pembersihan, singkirkan barang yang
mudah jatuh, rapuh, berharga, atau berbahaya,
dan rapikan kabel, pakaian, mainan, benda keras,
dan benda tajam di permukaan lantai agar tidak
tersangkut, tergores, atau terjatuh karena robot
sehingga menyebabkan kerugian.

2. Sebelum membersihkan, letakkan penghalang
fisik di sudut tangga untuk memastikan robot
beroperasi dengan lancar dan aman.

3. Buka pintu ruangan yang akan dibersihkan,
dan letakkan perabot sesuai tempatnya untuk
memberikan ruang yang lebih luas.

4. Agar robot tidak melewatkan area yang perlu
dibersihkan, jangan berdiri di depan robot, depan
pintu, lorong, atau ruangan sempit.

Catatan:

* Saat mengoperasikan robot untuk pertama
kali, ikuti robot saat membersihkan untuk
menyingkirkan rintangan tepat waktu.

e Lampu bantu LED akan membantu memberikan
pencahayaan di lingkungan yang redup.

* Jangan menyedot benda yang keras seperti batu,
bola baja, dan komponen mainan, ataupun benda
tajam seperti sampah konstruksi, pecahan kaca,
dan kuku karena dapat menyebabkan permukaan
lantai tergores.

O Sebelum Digunakan

1. Letakkan Dok Pengisian Daya dan Sambungkan
ke Stopkontak

Dok pengisian daya di lokasi terbuka dengan sinyal
Wi-Fi yang bagus. Sisakan ruang yang cukup seperti
yang ditunjukkan pada gambar dan singkirkan objek
apa pun di area yang diarsir. Masukkan kabel daya ke
dok pengisian daya dan tancapkan ke stopkontak.

Catatan:

* Masukkan kabel daya dengan rapat ke atas hingga
indikator menyala.

Pastikan tidak ada objek yang mungkin menghalangi area
pemancar sinyal.

Untuk mencegah noda air mengotori lantai kayu atau
karpet, disarankan untuk meletakkan dok pengisian daya

di lantai keramik atau marmer.
2. Pasang Pelat Ekstensi Undakan
Catatan:
Pastikan filter papan pencucian dipasang pada tempatnya
sebelum digunakan.

Filter papan pencucian dapat dilepas untuk dibersihkan
selama perawatan rutin.

3. Melepas Pelindung Robot

4. Sambungkan Robot ke Dok Pengisian Daya
Tekan dan tahan tombol daya pada robot selama
3 detik untuk menyalakan robot. Letakkan robot
pada dok pengisian daya dengan posisi rakitan pel
mengarah ke papan pencucian. Kemudian, Anda
akan mendengar notifikasi suara saat robot berhasil
terhubung ke dok pengisian daya. Setelah daya
robot terisi penuh, indikator status pada robot dan
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m dok pengisian daya akan tetap menyala selama 10

menit lalu akan meredup.

Catatan: Sebaiknya isi penuh daya robot sebelum digunakan

untuk pertama kali. Saat robot tidak dapat dinyalakan setelah

baterai habis, sambungkan robot ke dok pengisian daya

secara manual untuk mengisi daya.

5. Menambahkan Larutan Pembersih dan Larutan
Penghilang Bau Hewan Peliharaan

(1) Lepaskan penutup penampung debu dan tarik

modul dispenser larutan otomatis.

(2) Buka penutup atas modul. Tambahkan larutan

pembersih ke kompartemen A dan larutan

penghilang bau hewan peliharaan ke kompartemen

B.

(3) Tutup penutup modul, kembalikan ke dok

pengisian daya, lalu pasang kembali penutup

penampung debu. Larutan akan ditambahkan secara

otomatis selama operasi.

® Kompartmen A: Larutan Pembersih

@ Kompartmen B: Larutan Penghilang Bau Hewan

Peliharaan

Catatan:

* Jangan mencampur atau menukar larutan untuk

kedua kompartemen untuk mencegah malafungsi.

* Modul dispenser larutan otomatis dapat diisi
penuh untuk digunakan. Jangan menambahkan
larutan yang tidak disetujui secara resmi agar
tidak terjadi malafungsi.

* Pasang modul dispenser larutan otomatis sampai
terdengar bunyi klik.

6. Masukkan Air ke Tangki Air Bersih

Keluarkan tangki air bersih dari dok pengisian daya
dan isi tangki dengan air bersih. Kemudian, pasang
kembali pada dok pengisian daya.

Catatan: Jangan masukkan air panas ke dalam tangki air
karena dapat menyebabkan tangki air berubah bentuk.

Gbr. C-1-Gbr. C-6

© Menghubungkan
dengan Aplikasi
Dreamehome

1. Unduh Aplikasi Dreamehome

Lepaskan penutup robot dan pindai kode QR pada
robot, atau telusuri "Dreamehome” di toko aplikasi
untuk mengunduh dan menginstal aplikasi.

Catatan:

Hanya mendukung Wi-Fi 2,4 GHz.

Adanya peningkatan pada perangkat lunak aplikasi,
pengoperasian sebenarnya mungkin berbeda dengan
arahan dalam manual ini. Harap ikuti petunjuk berdasarkan
versi aplikasi saat ini.

2. Tambahkan Perangkat

Buka aplikasi Dreamehome, ketuk "Pindai kode

QR untuk menghubungkan”, dan pindai lagi kode
QR yang sama pada robot untuk menambahkan
perangkat. Harap ikuti arahan untuk menyelesaikan
penyambungan Wi-Fi.

Catatan:

* Untuk mengatur ulang Wi-Fi, ulangi langkah 2, kemudian
ikuti arahan untuk menyelesaikan penyambungan Wi-Fi.

* Untuk memutus koneksi perangkat dari jaringan Wi-Fi,
tekan dan tahan tombol Atur Ulang pada robot selama 3
detik.

@ Indikator Wi-Fi

» Berkedip pelan: Akan dihubungkan

* Berkedip cepat: Sedang menghubungkan
* Aktif: Terhubung

@ Kode QR

@ Cara Menggunakan

Tekan dan tahan tombol daya selama 3 detik

untuk menyalakan robot. Indikator daya akan tetap
menyala. Atau, letakkan robot pada dok pengisian
daya dengan menyelaraskan kontak pengisian daya
robot dengan yang ada di dok pengisian daya, lalu
robot akan otomatis menyala dan mulai mengisi
daya. Untuk mematikan robot, jauhkan robot dari
dok pengisian daya, lalu tekan dan tahan tombol
daya selama 3 detik.

Pemetaan Cepat

Setelah mengonfigurasi jaringan untuk pertama
kali, ikuti instruksi di aplikasi untuk membuat peta
dengan cepat. Robot akan mulai memetakan tanpa
membersihkan. Saat robot kembali ke dok pengisian
daya, proses pemetaan telah selesai dan peta akan
disimpan secara otomatis.



Jeda/Tidur

Saat robot bekerja, tekan tombol apa pun untuk
menjeda.

Jika robot dijeda selama lebih dari 10 menit, robot
akan otomatis memasuki mode tidur. Semua
indikator pada robot akan mati. Tekan tombol

apa pun pada robot, atau gunakan aplikasi untuk
membangunkan robot.

Catatan: Jika robot dijeda dan diletakkan pada dok pengisian
daya, proses pembersihan saat ini akan berakhir.

Melanjutkan Pembersihan Otomatis

Jika baterai terlalu rendah, robot akan secara
otomatis kembali ke dok pengisian daya untuk
mengisi daya. Pembersihan yang belum selesai akan
dilanjutkan setelah mengisi daya hingga level baterai
yang sesuai.

Catatan: Untuk menggunakan fungsi ini, aktifkan di aplikasi.

Mode Jangan Ganggu (DND)

Saat robot diatur ke mode Jangan Ganggu (DND),
robot tidak akan melanjutkan pembersihan. Mode
DND dinonaktifkan secara default pada pengaturan
pabrik. Anda dapat menggunakan aplikasi untuk
mengaktifkan mode DND atau mengubah periode
DND. Periode DND adalah pukul 22:00-8:00 secara
default.

Catatan:

* Pembersihan terjadwal akan dijalankan tepat waktu
selama periode DND.

* Robot akan melanjutkan pembersihan yang belum selesai
setelah periode DND berakhir.

Memulai Ulang Robot

Jika robot berhenti merespons atau tidak dapat
dimatikan, tekan dan tahan tombol daya selama 10
detik untuk mematikannya secara paksa. Kemudian,
tekan dan tahan tombol daya selama 3 detik untuk
menyalakan robot.

Penyedotan Debu dan Pengepelan

Catatan: Saat pertama kali menggunakan robot, robot akan
menjalankan mode "Penyedot Debu dan Pel" secara default.
Untuk menyesuaikan mode pembersihan, buka pengaturan
Mode Pembersihan di aplikasi dan pilih dari tiga opsi
tambahan berikut:

® Mengepel setelah Menyedot Debu
@ Penyedotan Debu

® Pel

1. Mulai pembersihan

Tekan tombol daya di robot, atau gunakan aplikasi
untuk mulai menjalankan robot dari dok pengisian
daya. Setelah itu, robot akan membuat rute
pembersihan optimal dan menjalankan tugas
pembersihan sesuai peta yang telah dibuat.
Catatan:
* Untuk memastikan robot kembali ke dok pengisian
daya dengan mudah setelah melakukan pembersihan,
sebaiknya mulai jalankan robot dari dok pengisian daya.

Pel akan dibersihkan sebelum robot mulai mengepel,
harap tunggu dengan sabar.

« Jangan pindahkan dok pengisian daya, tangki air bersih,
tangki air kotor, atau filter papan pencucian selama mesin
berjalan.

* Untuk mencegah luka bakar, jangan sentuh saluran keluar
air pada modul pemanas saat dok pengisian daya sedang
beroperasi.

2. Cuci pel secara otomatis

Saat membersihkan, robot akan otomatis kembali

ke dok pengisian daya untuk mencuci pel sesuai
dengan frekuensi pembersihan pel yang telah
ditentukan dalam aplikasi. Dok pengisian daya akan
otomatis mengisi ulang tangki air robot, lalu robot
akan melanjutkan pembersihan.

3. Kosongkan kotak debu secara otomatis serta cuci
dan keringkan pel

Setelah robot selesai menjalankan tugas
pembersihan dan kembali ke dok pengisian

daya untuk mengisi daya, dok pengisian daya
akan otomatis mengosongkan kotak debu, lalu
membersihkan dan mengeringkan pel.

Catatan:

« Jika fungsi kosong otomatis dimatikan di aplikasi, dok

pengisian daya tidak akan otomatis mengosongkan kotak
debu.

Dok pengisian daya akan mengosongkan kotak debu
sesuai pengaturan dalam aplikasi.

4. Bersihkan tangki air kotor

Setelah robot selesai membersihkan, harap
bersihkan tangki air kotor untuk mencegah bau apa
pun.
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Bagian-Bagian

Agar robot tetap dalam kondisi baik, sebaiknya lihat panduan penggunaan
aksesori di aplikasi atau tabel berikut untuk perawatan rutin.

Bagian

Frekuensi Perawatan

Periode
Penggantian

Tangki air kotor

Setelah setiap kali
penggunaan

Tangki air bersih

Sikat utama

Filter kotak debu

Sikat samping

Setiap 2 minggu sekali

Setiap 6 sampai 12
bulan

Setiap 3 sampai 6
bulan

Filter papan pencucian

Setiap 1 sampai 2 bulan

Modul pemanas papan
pencucian

Sekali setiap 6 bulan

Area pemancar sinyal dok
pengisian daya

Kontak pengisian daya

Ventilasi pengosongan
otomatis

Roda segala arah

Roda kastor

Sensor tepi

Sekali setiap bulan

Bagian

Frekuensi Perawatan

Periode
Penggantian

Sensor VersalLift

Sensor karpet

Sensor antijatuh

Jendela bumper

Bumper

Saluran isi ulang air
otomatis robot

Bagian bawah robot

Sekali setiap bulan

Kotak debu

Roda utama

Kaki yang dapat ditekuk

Bersihkan sesuai

Pel

dan ditarik kebutuhan

Kotak air kotor

Kompartemen rakitan pel

Kantong debu ijltalsp 2 sampai 4
/

Setiap 1 sampai 3
bulan

Catatan: Frekuensi pemeliharaan dan penggantian tergantung penggunaan
sebenarnya. Jika kerusakan terjadi karena keadaan tertentu, sebaiknya segera
lakukan pemeliharaan atau penggantian.




Filter Papan Pencucian

1. Keluarkan robot dan lepaskan filter papan
pencucian setelah pembersihan pel selesai.

Catatan: Modul pemanas papan pencucian dapat menyisakan
panas. Untuk mencegah luka bakar, berhati-hatilah saat
melepaskan filter papan pencucian.

2. Bilas filter papan pencucian dengan air bersih,
seka hingga bersih, lalu pasang kembali ke dalam
papan pencucian.

3. Gunakan aplikasi atau tekan tombol 1 untuk
mengembalikan robot ke dok pengisian daya, atau
taruh robot kembali secara manual.

Gbr. F-1

Modul Pemanas Papan Pencucian

Saat digunakan, modul pemanas papan pencucian
dapat menghasilkan kerak. Untuk menghilangkan
kerak, keluarkan robot, tuangkan sedikit cuka putih
(asam asetat 5%) di permukaan modul pemanas, lalu
bersihkan dengan alat yang sesuai.

Catatan:

* Untuk mencegah luka bakar, tunggu hingga permukaan
modul pemanas dingin yang setara dengan suhu ruangan
sebelum memulai pembersihan.

Penghilang kerak yang sesuai juga dapat digunakan sesuai
dengan petunjuk yang disediakan.

Jangan menambahkan cuka putih atau penghilang kerak
langsung ke tangki air bersih untuk mencegah terjadinya
malafungsi.

Jangan menggunakan alat tajam atau cairan korosif seperti
asam hidroklorida untuk membersihkan modul pemanas.

Gbr. F-2

Kantong Debu

1. Lepas penutup penampung debu, lalu buang
kantong debu.

Catatan: Menarik pegangan ke atas akan menyegel kantong

untuk mencegah debu dan kotoran jatuh secara tidak sengaja.

2. Bersihkan debu dan kotoran dalam filter
menggunakan kain kering.

3. Pasang kantong debu baru.

4. Pasang ulang penutup penampung debu.
Gbr. F-3

Tangki Air Kotor

1. Lepas tangki air kotor, buka penutupnya, dan
buang air kotor.

2. Bilas tangki air kotor dengan air bersih, dan
gunakan alat yang sesuai untuk membersihkan
sisi bagian dalam tangki air kotor.

Catatan: Bola pelampung dalam tangki air kotor adalah

bagian yang dapat digerakkan. Jangan terlalu keras saat

membersihkannya agar bola pelampung tidak rusak.

Gbr. F-4

Kotak Debu dan Filter

1. Lepas penutup robot dan tekan klip kotak debu
untuk melepas kotak debu.

2. Buka penutup kotak debu, lepas filter, lalu
kosongkan kotak debu. Ketuk pelan wadah filter
untuk menghilangkan kotoran.

Catatan: Jangan bersihkan filter dengan sikat, jari, atau
benda tajam untuk mencegah kerusakan.

3. Bilas kotak debu dan filter dengan air, lalu
keringkan keduanya sampai benar-benar kering
sebelum dipasang kembali.

Catatan:

* Bilas kotak debu dan filter menggunakan air bersih saja.
Jangan gunakan detergen apa pun.

* Gunakan kotak debu dan filter saat keduanya benar-benar
kering.

Gbr. F-5

Sikat Samping

Lepas sekrup sikat samping dengan obeng, buang
rambut yang tersangkut di sikat, lalu pasang kembali
sekrupnya.

Gbr. F-6

Roda Segala Arah

Catatan:

Gunakan alat semacam obeng kecil untuk melepaskan
poros dan roda segala arah. Jangan terlalu keras saat
melepaskannya.

Bilas roda segala arah dengan air mengalir dan pasang
kembali setelah benar-benar kering.

Gbr. F-7

Sikat Utama

1. Tekan klip pelindung sikat ke dalam untuk
melepas pelindung sikat, lalu keluarkan sikat dari
robot.
2. Tarik sikat seperti yang ditunjukkan pada gambar.
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Gunakan alat yang sesuai untuk membersihkan
rambut yang tersangkut di sikat. Setelah
membersihkan, tekan sikat dengan kuat ke
penjepit sikat utama sampai terdengar bunyi klik.

Catatan: Berhati-hatilah saat menarik sikat utama untuk

mencegah cedera.

3. Dengan panah tercetak menghadap ke atas,
masukkan penjepit sikat utama pada slot
menghadap bawah secara miring.

4. Selaraskan ujung depan pelindung sikat dengan
slot, masukkan menghadap bawah secara miring,
lalu tekan hingga terpasang di tempatnya.

Gbr. F-8

Rakitan Pel

1. Tekan dan geser klip rakitan pel seperti sudut
yang diilustrasikan untuk melepaskan rakitan pel.

2. Lepaskan pel dari braket dan gunakan alat
yang tepat untuk membersihkan rambut yang
tersangkut di braket.

3. Pasang pel baru pada braket, pastikan terpasang
dengan benar. Kemudian, tekan dengan kuat klip
rakitan pel untuk mengencangkan pel.

4. Dorong kembali rakitan pel ke dalam
kompartemen hingga terpasang pada slotnya
dengan benar.

Catatan: Wajar apabila slot berputar otomatis saat
pemasangan.

Gbr. F-9

Filter dan Kompartemen Rakitan Pel

Lepaskan rakitan pel dari robot. Bersihkan
kompartemen rakitan pel dan filter untuk mencegah
sumbatan.

@ Kompartemen Rakitan Pel

@ Filter

Gbr. F-10

Kotak Air Kotor

1. Tekan klip kotak air kotor untuk melepasnya.

2. Buka penutup kotak air kotor lalu buang air kotor
tersebut. Lalu bilas kotak dengan air bersih dan
keringkan sebelum memasangnya kembali ke
dalam robot.

Gbr. F-11

Sensor Robot

Usap sensor robot menggunakan kain lembut dan
kering, seperti yang ditunjukkan pada gambar:

1. Jendela Bumper

2. Sensor VersalLift

3. Sensor Tepi

4. Bumper

5. Sensor Antijatuh

6. Sensor Karpet

Catatan: Kain yang basah dapat merusak elemen sensitif
yang ada di dalam robot dan dok pengisian daya. Bersihkan
menggunakan kain kering.

Gbr. F-12

Ventilasi Pengosongan Otomatis

Bersihkan ventilasi pengosongan otomatis robot dan
dok pengisian daya menggunakan kain yang lembut
dan kering.
Gbr. F-13

Kontak Pengisian Daya dan Area
Pemancar Sinyal

Bersihkan kontak pengisian daya dan area pemancar
sinyal menggunakan kain yang lembut dan kering.
Gbr. F-14

Robot menggunakan paket baterai litium-ion
berkinerja tinggi. Pastikan baterai terisi daya
dengan cukup untuk penggunaan sehari hari agar
kinerja baterai tetap optimal. Jika robot tidak akan
digunakan dalam waktu lama, matikan dan simpan.
Untuk mencegah kerusakan akibat pelepasan daya
berlebih, isi daya robot setidaknya tiga bulan sekali.



Penyelesaian Masalah

Masalah Solusi Masalah Solusi
* Baterai lemah. Isi daya robot di dok pengisian daya dan * Rute kembali untuk mengisi daya terhalang, misalnya

Robot tidak coba sekali lagi. pintu tertgt}]p. ‘ o
menyala. * Suhu baterai terlalu rendah atau tinggi. Sebaiknya, » Dok pengisian daya terputus dari sumber listrik

gunakan alat ini pada suhu antara 0 °C (32 °F) dan atau dipindahkan saat robot tidak ada di dalamnya.

40 °C (104 °F). Sambungkan dok pengisian daya ke catu daya atau

letakkan robot ke dalam dok pengisian daya untuk
- . o Robot mengisi daya.

. Dokvpeng|5|an da.ya tidak terhubung ke sumber listrik, tidak dapat « Ada terlalu banyak halangan di sekitar dok pengisian
pastikan kedua ujung kabel daya menancap dengan menemukan daya. Letakkan dok pengisian daya di tempat yang lebih
benar. dan kembali terbuka.

Robot tidak » Kontak antara kontak pengisian daya pada dok ke dok « Memindahkan robot akan membuat robot memosisikan
mengisi daya. pengisian daya dan robot kotor, bersihkan kontak pengisian ulang dirinya sendiri dan akan membuat kembali peta
pengisian daya. daya.

Periksa apakah ada benda asing di konektor robot dan
bersihkan jika ada.

Robot gagal
terhubung ke
Wi-Fi.

Kata sandi jaringan Wi-Fi salah. Pastikan kata sandi
yang digunakan untuk terhubung ke jaringan Wi-Fi
Anda benar.

Robot tidak mendukung koneksi Wi-Fi 5 GHz. Pastikan
robot terhubung ke koneksi Wi-Fi 2,4 GHz.

Sinyal Wi-Fi lemah. Pastikan robot berada di area
dengan cakupan Wi-Fi yang baik.

Robot mungkin belum siap untuk dikonfigurasi. Keluar
dan masuk kembali ke aplikasi, lalu coba kembali
sesuai instruksi.

jika proses tersebut gagal. Jika robot berada terlalu jauh
dari dok pengisian daya, robot tidak akan bisa kembali
ke dalam dok secara otomatis, dalam hal ini Anda harus
mengembalikan robot ke dok pengisian daya secara
manual.

Seka area pemancar sinyal pada dok pengisian daya
untuk menghilangkan debu atau serpihan.

Robot macet
di depan dok
pengisian
daya dan
tidak dapat
kembali.

Periksa apakah ada cukup ruang di kedua sisi atau
depan dok pengisian daya agar robot tidak terhalang.
Robot mungkin selip jika lantai di depan dok pengisian
daya terlalu basah. Jika demikian, keringkan lantai
sebelum mencoba kembali.

Sebaiknya, pindahkan dok pengisian daya ke tempat lain
dan coba kembali.

Pastikan pelat ekstensi undakan dipasang dengan benar.

76



Il Penyelesaian Masalah
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Masalah Solusi Masalah Solusi
« Robot tidak bisa dimatikan saat sedang mengisi daya. * Benda seperti kabel daya dan sandal harus dirapikan
Sebaiknya keluarkan robot dari dok pengisian daya, Robot sebelum me‘.nggL‘makan robot. o
lalu tekan dan tahan tombol daya selama 3 detik untuk bergerak * Pengoperasian dl.permukaan yang basah df"m licin
Robot tetap mematikannya. tanpa mehyebabkan selip pada roda utama. Sebaiknya,
menyala. « Jika langkah 1 tidak berhasil mematikan robot, mengikuti rute ke;lntgkan tempat yang basah sebelum menggunakan
tekan dan tahan tombol daya selama 10 detik untuk yang telah robo . . )
mematikan robot secara paksa. Jika masih belum ditentukan. * Seka jendela bumper pada robot dengan kain bersih,
berhasil, hubungi layanan purnajual. lembut, dan kering agar tetap bersih dan tidak
terhalang.
 Saat baterai lemah, pengisian daya robot
membutuhkan waktu sekitar 4,5 jam hingga penuh. Robot * Pastikan pintu ruangan yang akan dibersihkan terbuka.
« Jika menggunakan robot pada suhu di luar rentang melewatkan * Area di depan ruangan yang akan dibersihkan mungkin
Laju pengisian yang ditentukan, laju pengisian daya akan otomatis ruangan yang basah dan licin, sehingga robot selip dan bekerja tidak
daya lambat. melambat guna memperpanjang masa pakai baterai. seharusnya normal. Coba keringkan lantai sebelum menggunakan
» Kontak pengisian daya baik pada robot dan dok dibersihkan. robot.
pengisian daya mungkin kotor, bersihkan dengan kain
kering.
« Periksa apakah filter kotak debu tersumbat. Jika ) * Pastikan robot tidak sedang dalam mode Jangan
Suara yang tersumbat, bersihkan atau ganti dengan yang baru. R°b°t.t'dak Ganggu (DND), yang mana akan mencegah robot
dihasilkan * Benda tajam mungkin tersangkut di sikat utama atau melanjutkan melanJL{tkan pembersﬁan. .
kotak debu. Periksa dan singkirkan benda tajam yang pembersihan * Robot tidak akan melanjutkan pembersihan setelah
robot saat. ada. setelah Anda meletakkan robot secara manual ke dok
bero.per.as.| « Sikat utama atau sikat samping mungkin kusut. Periksa mengisi daya. pengisian daya atau mengirim robot untuk mengisi
makin bising. daya melalui aplikasi atau tombol O .

dan singkirkan benda asing yang ada.
Alihkan mode isap ke Standar atau Senyap.




Penyelesaian Masalah

Masalah Solusi Masalah Solusi

Periksa apakah kantong debu di dalam

penampung debu penuh * Lepaskan rakitan pel untuk memeriksa

apakah ada objek asing tersangkut di

Dok pengisian daya tidak « Jika kantong debu belum penuh, periksa Rakitan pel terangkat secara .
dapat membersihkan kotak apakah ada penghalang di ventilasi tidak normal. d'alam, lalu coba mgmula| ulang rf)bOt-
debu secara otomatis. pengosongan otomatis pada robot, dok Jika masalah berlanjut, hubungi tim

pengisian daya, atau kotak debu. Jika ada layanan purnajual.

yang menghalangi, bersihkan segera.

Periksa apakah segel pada tangki air Saat mengeluarkan tangki air bersih, air di

kotor kendur atau tidak terpasang dengan Ada air di bawah tangki air pipa mungkin masih ada di bawah tangki
benar dan atur ulang secara manual jika bersih atau sekitar segel. atau sekitar segel. Ini wajar. Tolong seka
demikian. Jika masalah berlanjut, hubungi dengan kain kering.

tim layanan purnajual.

Tekan perlahan tangki air kotor untuk
Level air di papan pencucian memastikan tangki terpasang dengan
tidak normal. benar.

Lepaskan filter papan pencucian dan
periksa apakah saluran pembuangan
limbah tersumbat, lalu bersihkan.
Periksa larutan pembersih. Jangan
menambahkan larutan apa pun kecuali
larutan pembersih yang resmi disetujui.

Untuk dukungan lebih lanjut, hubungi kami melalui https://global.dreametech.com
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Bl Spesifikasi

Dok Pengisian Daya

Model RLR81CE Model RCZE0308
Waktu Pengisian Daya Sekitar 4,5 jam Input Terukur 220-240 V~ 50-60 Hz
Tegangan Terukur 144V = Output Terukur 20V=2A
Daya Terukur 75 W Daya Terukur (selama 50 W
Frekuensi Pengoperasian 2400-2483,5 MHz pengosongan debu)
Daya Output Maksimum <20 dBm Daya Terukur (selama 0w
pembersihan air panas)
Dalam kondisi penggunaan normal, alat ini harus berada dalam jarak minimal
20 cm antara antena dan badan pengguna. Daya Terukur (selama
pengisian daya dan 89 W

Unit Baterai Litium-ion yang Dapat Diisi Daya

Model

R2401-4S2P-XDEV/R2401-4S2P-MMYD

Tegangan Nominal

144V =

Kapasitas Terukur

5,8 Ah 83,52 Wh

Kapasitas Tipikal

6,4 Ah 92,16 Wh
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pengeringan)

Catatan:

 Daya Terukur (saat pembersihan air panas) ditentukan oleh nilai daya selama

periode representatif (suhu air 25 °C).

» Daya Terukur (saat pengisian daya dan pengeringan) ditentukan oleh nilai
daya selama periode muatan penuh (suhu ruangan 23 °C + 2 °C).




Pembuangan dan Pelepasan Baterai

Baterai litium-ion bawaan mengandung unsur yang membahayakan lingkungan.
Sebelum membuang baterai, pastikan baterai dilepas oleh teknisi yang
memenuhi syarat dan dibuang di fasilitas daur ulang yang sesuai.

- baterai harus dilepaskan dari alat sebelum dibuang;
- alat harus terputus dari sumber listrik saat melepas baterai;

- baterai harus dibuang dengan aman.

PERHATIAN:

Sebelum melepaskan baterai, putus sambungan listrik dan kosongkan baterai
hingga sehabis mungkin.

Baterai yang tidak diperlukan harus dibuang di fasilitas daur ulang yang sesuai.

Jangan buang baterai di tempat bersuhu tinggi untuk mencegah terjadinya
ledakan.

Dalam kondisi buruk, baterai dapat mengeluarkan cairan. Jika terjadi kontak,
siram dengan air dan dapatkan bantuan medis.

Panduan Pelepasan:

1. Balik robot, gunakan obeng untuk melepas baut yang ada di belakang robot,
lalu buka penutupnya.

2. Cabut terminal antara baterai dengan papan PCB untuk melepas baterai.

Informasi WEEE

X

Semua produk dengan simbol ini adalah limbah peralatan listrik

dan elektronik (WEEE sesuai arahan 2012/19/EU) yang tidak boleh
dicampur dengan sampah rumah tangga yang tidak tersortir. Anda
harus melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan cara
menyerahkan limbah peralatan ke titik pengumpulan yang ditugaskan
untuk mendaur ulang limbah peralatan listrik dan elektronik, yang
ditunjuk oleh pemerintah atau otoritas setempat. Pembuangan dan
daur ulang yang tepat akan membantu mencegah potensi konsekuensi
negatif terhadap lingkungan dan kesehatan manusia. Hubungi otoritas
setempat untuk informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan
ketentuan tempat pengumpulan tersebut.
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) Warranty

1. Dreame is liable to the consumer for any lack of conformity in material or workmanship not detectable at the time of the purchase.

2. Warranty period: please refer to the customer service office for more information. If the territory where the consumer is located has different regulations, local
regulations prevail.

3. The warranty will not be applicable in the following cases:

a) Issues due to carelessness, use, or installation that does not comply with the instructions provided by Dreame.

b) Tampering and/or modifications of the product by entities or individuals not expressly authorized by Dreame.

c) Damage due to accidental causes and/or negligence on the part of the consumer, with particular reference to external parts.

d) Parts subject to wear that do not have manufacturing defects.

e) No valid purchasing document (receipt, invoice, or other) is provided to certify the date the product was purchased.

f) The model and/or numbers of the product on the purchase certificate is not consistent with the model and/or numbers shown on the product.
4. Please scan the QR code to get after-sales contact information.

5. The after-sales service (including quality warranty) in diverse regions is solely applicable to the local version of Dreame products. Please contact the after-sales
service in the region where your product version originates for support.

Garanti

1. Dreame, satin alim sirasinda tespit edilemeyen malzeme ve iscilik kusurlarindan tiketiciye karsi sorumludur.

2. Garanti suresi: daha fazla bilgi igin lUtfen musteri hizmetleri ile iletisime gecin. Tuketicinin bulundugu bélgede farkli dizenlemeler oldugu takdirde yerel diizenlemeler
gegerlidir.

3. Asagidaki durumlarda garanti gegerli degildir:

a) Dreame tarafindan saglanan talimatlara uygun olmayan kullanim, kurulum veya dikkatsizlik nedeniyle ortaya ¢ikan sorunlar.

b) Dreame tarafindan acikca yetki verilmemis kuruluslar veya kisiler tarafindan triin tizerinde onaysiz degisiklikler yapilmasi ve/veya triiniin modifiye edilmesi.
c) Belirli harici parcalar 6nde olmak tizere, kaza nedenlerinden ve/veya tiiketici ihmalkarligindan dogan hasarlar gergeklestiginde.

d) Imalat kusurlarina sahip olmayip yipranmaya tabi olan parcalar.

e) Urtiniin satin alindig tarihi belgelemek icin higbir gegerli satin alma belgesinin (makbuz, fatura ve diger) saglanmamasi.

f) Satin alma belgesi tizerindeki triin modeli ve/veya numaralarinin triin tizerinde gdsterilen model ve/veya numaralarla tutarli olmamasi.

4. Satis sonrasl hizmet iletisim bilgilerine ulagmak icin lutfen QR kodunu taratin.

5. Farkli bolgelerdeki satis sonrasi hizmetler (kalite garantisi dahil) yalnizca Dreame Griinlerinin yerel siirimdi icin gegerlidir. Destek icin lutfen Griin strimiiniizin ilk satin
alindigi bélgedeki satis sonrasi hizmetler ile iletisime gecin.



Bao hanh

1. Dreame tuyén bd chiu trach nhiém véi khach hang vé vat liéu chua dat tiéu chudn hoéc (8i l&p rap ma khong thé phat hién tai thsi diém mua hang.

2. Thai han bao hanh: vui ldng tham khao phong dich vu khach hang dé biét thém chi tiét. Néu tai quéc gia ngusi tiéu dung sinh séng cé quy dinh khéac, vui long uu
tién ap dung quy dinh ctia quéc gia dé.

3. Khéng ap dung bao hanh trong cac trudng hgp sau:

a) Cac sy c6 do bat can, st dung hoic cai dat khong dung theo hudng dan do Dreame cung cép.

b) Gid mao va/hodc slta d6i san phdm bdi cac t6 chiic hodc ca nhan khéng duge Dreame Uy quyén rd rang.

c) Hu héng do nguyén nhan ngéu nhién va/ho3c sg suit ctia ngusi tiéu dung, d3c biét lién quan dén cac bo phan bén ngoai.

d) Nhitng bo phan bi mai mon khéng do 16i san xuét.

e) Khéng cung cép dudc ching tit mua hang hgp (& (bién nhan, héa don hodc chiing tir khac) dé xac nhan ngay san pham dudc mua.

f) M&u va/hodc ma s6 clia san pham trén gidy chiing nhan mua hang khéng khdp véi miu va/hodc ma sé dudc thé hién trén san pham.

4. Vui long quét ma QR dé biét thong tin lién hé sau ban hang.

5. Dich vy sau ban hang (bao gém bao hanh chét lugng) & cac khu vic khac nhau chi 4p dung cho phién ban san phdm Dreame tai dia phudng. Vui long lién hé véi
dich vu sau ban hang tai khu vuc c6 phién ban san phdm clia ban dé dugc hb trg.

n1s5uUsenu

1. Dreame SuiinvausiafustaalunsdlitTaauseniswanlidulumumnesguiilianunsansranulaluvnsde

2. szeznamssulseiu: WWsagdeyaiiufuiidriinauuinisgnin vrlnwmme?;Q’U?Tnﬂé’mg'ﬁiaﬁ'ﬂﬁuﬁﬁmﬁ'u Tionudadeiuiodiu
3. lisnsaldmssuuseiildlunsalseluil

a) f]wﬂmﬁﬁmmnmmﬂszmw msldau viemsindsedilsifulumaduugiiwes Dreame

b) msdaudasuas/miensudlundnfusilasmisnunioyanaiilsildsusynmedisdiaudsan Dreame

o) Anudemesuinangifimsuas/mieanulszanniduideveguilan Toslanzathsaiutudauneuen

o) FudiiAansAnnsedslildunnsesanmsuan

e) "Lumanmsmsaﬂmamnmaa dULaiﬂi‘UL\‘i‘u Tundawil viedu 9) iel 48U uTivenAnFs

f juuaz/miomnesiavveandniusiuludsds linssiusuuas/ Miovansiaviinansuundnsios

4. Wsnaunuienildniesutoyainsendenisue

Co oy
5. USmswaan1se (samdeanissulseiuganin Tugiaiacies Mldianziundndoe Dreame 1osturiesdiuwiniu
TUsafindarheuinisudinisusluginiafinadendniusisuvesnarieiunisaiuayuy
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D Garansi

1. Dreame bertanggung jawab kepada konsumen atas setiap kurangnya kesesuaian pada bahan atau pengerjaan yang tidak terdeteksi pada waktu pembelian.

2. Masa garansi: harap kunjungi kantor layanan pelanggan untuk mendapatkan informasi selengkapnya. Jika di wilayah tempat konsumen tinggal memiliki regulasi yang
berbeda, regulasi setempatlah yang berlaku.

3. Garansi tidak akan berlaku pada kasus berikut:

a) Bermasalah karena kecerobohan, penggunaan, atau pemasangan yang tidak mematuhi petunjuk yang diberikan oleh Dreame.

b) Mengubah dan/atau modifikasi produk oleh entitas atau individu yang secara tidak jelas diizinkan oleh Dreame.

c) Kerusakan karena penyebab yang tidak disengaja dan/atau kelalaian yang sebagian disebabkan oleh pelanggan, khususnya pada komponen eksternal.
d) Komponen yang dapat aus yang tidak memiliki kecatatan produksi.

e) Tidak memiliki dokumen pembelian yang valid (tanda terima, faktur, atau lainnya) untuk mengonfirmasi tanggal pembelian produk.

f) Model dan/atau nomor produk pada sertifikat pembelian tidak sama dengan model dan/atau nomor yang tertera di produk.

4. Pindai kode QR untuk memperoleh informasi kontak purnajual.

5. Layanan purnajual (termasuk garansi kualitas) di berbagai wilayah hanya berlaku ke produk Dreame versi lokal. Harap menghubungi layanan purnajual di wilayah
tempat versi produk berasal untuk mendapatkan bantuan.

Contact us

® Website:
https://global.dreametech.com



The word "dreame" is the abbreviation of Dreame Technology Co., Ltd. and its subsidiaries in China. It is the transliteration of the company's

Chinese name "IEH ", which means striving for excellence in every endeavor and reflects the company's vision of continuous pursuit,
exploration and search in technology.
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